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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, Ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnu;ji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u obyc&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

@ Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com
y Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
’% vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
Udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.



CESKY 3

1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak ¢ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebiCe, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotfebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VSeobecné bezpecénostni informace

- Spotfebi€ a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahfat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lanku.

- Spotfebi€ nepouzivejte spolu s externim casovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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2. BEZPECNOSTNi POKYNY

Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte
spotrebi€ a poté plameny zakryjte napf. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte Zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, Izice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahrat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovlada¢em a nespoléhejte na detektor nadoby.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotrebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2.1 Instalace
& UPOZORNEN:I!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrarnite veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebicu a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak pfevrzeni
horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebi¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotiebiCe a horni
zasuvkou zajistuje dostate¢nou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotrebice se mize silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespof 2 mm.
Zaruka nekryje Skody zpUsobené
nedostate¢nym prostorem pro
proudéni vzduchu.

2.2 Pripojeni k elektrické siti
& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.



Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo &isténim
je nutné se uijistit, Zze je spotrebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pfed urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odlehc¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotiebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbeijte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obrat'te na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotiebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
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pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotrebiCe. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

Pfed prvnim pouzitim odstrarite
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.
Tento spotfebi¢ pouzivejte v
domacnosti.

Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, Ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechaveijte bez
dozoru.

Po kazdém pouziti nastavte varnou
zbnu do polohy ,vypnuto®.
Nespoléhejte se na detektor nadoby.
Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Nepouzivejte spotfebic¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

Kdyz je spotfebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolfiovat hoflavé pary. Kdyz vafite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
predméty mimo jejich dosah.
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Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizSich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvafit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotfebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
predméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zony s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebic¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotiebic je uren vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucelm, napftiklad k vytapéni
mistnosti.

3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

.
S
& &

I —

@

2.4 Cisténi a udrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poskozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed provadénim udrzby spotfebic
odpojte od elektrické sité.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotiebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi Casticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci urazu i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotrebice se obratte na
mistni urady.

Odpoijte spotrebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotrebice se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.

Indukéni varna zéna
Varna zona
Ovladaci panel
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3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Sen- Funkce Poznamka
zorové
tlacit-
ko
@ ZAP/VYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
E Blokovani tlacitek / Détska Slouzi k zablokovani a odblokovani ovlada-
bezpecénostni pojistka ciho panelu.
s:i;" STOP+GO Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
- Ukazatele ¢asovace var- Ukazuji, pro kterou zénu je nastaveny cas.
nych zén
ﬂ - Displej Casovace Ukazuje ¢as v minutach.
@ - Slouzi k zapnuti a vypnuti vnéjsiho okruhu.
8 | @ - Slouzi k volbé varné zony.
+/ - Slouzi ke zvySeni nebo snizeni ¢asu.
El
/\/ - Slouzi k nastaveni teploty.
V
,,@, Funkce posileni vykonu Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej Popis

Varna zona je vypnuta.

n
1=
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Displej Popis

0.-6/6.-@

Varna zona je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.

@ Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

@ Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.

H &islice Doslo k poruse.

Varna zona je stale horka (zbytkové teplo).

Je zapnuta funkce Blokovani tlacitek /Détska bezpeénostni pojistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni zad-
na nadoba.

(-] Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.

3.4 Ukazatel zbytkového
tepla

UPOZORNEN:I!

Nebezpedi popéleni
zbytkovym teplem.

4. DENNIi POUZiVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

stisknutim O na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pripadech:

» vSechny varné zony jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se

Indukéni varné zoény vytvareji teplo
potfebné k vareni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

vypne. Odstrarite vSechny pfedméty,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* se deska se prili§ zahreje (napf. kdyz
se vyvaii obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zénu vychladnout.

* pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.

* po urcité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti )
a varna deska se vypne.
Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

Nastaveni teploty Varna deska se
vypne po

6 hodinach

(L) 1-2




Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po

3-4 5 hodinach
5 4 hodinach
6-9 1,5 hodiné

4.3 Nastaveni teploty

Pomoci /\ zvySite nastavenou teplotu.
Pomoci V snizite nastavenou teplotu.

Soucasnym stisknutim AT V vypnete
varnou zonu.

4.4 Zapnuti a vypnuti
vnéjsich okruht

Uginnou varnou plochu miizete
pfizplsobit velikosti varné nadoby.

Pouzijte senzorové tlacitko: €@)

Zapnuti vnéjsiho okruhu: stisknéte
senzorové tlacitko. Rozsviti se kontrolka.

Vypnuti vnéjSiho okruhu: tisknéte
senzorové tlaCitko, dokud kontrolka
nezhasne.

4.5 Automaticky ohiev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za kratSi dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.
Zapnuti funkce pro varnou zénu:
. v o e
stisknéte & (rozsviti se ). lhned
stisknéte /\ (rozsviti se ). Ihned

stisknéte \/ dokud se nezobrazi
spravné nastaveni teploty. Po tfech

sekundach se rozsviti .

Vypnuti funkce: stisknéte A
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4.6 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zénam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky pfepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
. v N e
stisknéte . Rozsviti se @

Vypnuti funkce: stisknéte "@‘ nebo V.

4.7 Casovaé

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mazete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zény pfi jednom
vafeni.

Nejprve zvolte varnou zénu, poté

zvolte funkci. Teplotu miZzete nastavit
pred nebo po nastaveni funkce.

Nastaveni varné zény: stisknéte
opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zony.
Zapnuti funkce nebo zména casu:

stisknéte + nebo — Casovacle a
nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zony zac¢ne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho €asu: zvolte
varnou zénu pomoci . Kontrolka varné
zbény zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici Cas.

Vypnuti funkce: zvolte varnou z6nu
pomoci €D a stisknéte —. Zbyvaijici ¢as
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zoény zhasne.

@ Jakmile uplyne nastaveny
Cas, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.
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Minutka
Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zéna (na displeji

nastaveni teploty je zobrazeno ),
muzete tuto funkci pouzit jako Minutku.
Zapnuti funkce: stisknéte @ Stisknéte

+ nebo — CasovacCe a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O,

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zén.

4.8 STOP+GO

Tato funkce pfepne vSechny zapnuté
varné zoény na nejnizsi teplotu.

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze meénit
tepelné nastaveni.

Tato funkce nevypne funkce Casovace.

Zapnuti funkce: stisknéte SZ*::P. Rozsviti
se B Rozsviti se

Vypnuti funkce: stisknéte SZ*ZP. Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.9 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte B. Na Ctyri
sekundy se rozsviti (L) Gasovat zustane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte B. zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

()

4.10 Détska bezpecnostni
pojistka

Tato funkce brani nedmyslnému pouziti
varné desky.

Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ©) zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na

Ctyfi sekundy stisknéte 5 Rozsviti se
. Pomoci O varnou desku vypnéte.

Funkci vypnete takto: pomoci ®
zapnéte varnou desku. Nenastavujte

teplotu. Na Ctyfi sekundy stisknéte &.

Rozsviti se . Pomoci (D varnou desku
vypnéte.

Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ©) zapnéte varnou desku.
Rozsviti se . Na ctyfi sekundy

stisknéte 8. Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci (D funkce se opét zapne.

4.11 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

« Kazda faze ma maximailni elektrické
zatizeni 3 700 W.

« Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zény zapojené do stejné faze.

« Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.




5. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

(i)

U indukénich varnych zén
vytvari silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zony
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

(i)

Material varnych nadob

« vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku

vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné zoné nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohreje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

(4]
(1)

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.

Nadoby ze smaltované oceli
nebo s hlinikovym ¢i
médénym spodkem mohou
na povrchu sklokeramické
desky zanechavat barevné
skvrny.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zoény se do urcité miry
automaticky pfizplUsobi velikosti dna
nadoby.
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Vykon varné zény zavisi na priiméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
minimalnim prdmeérem pfijimaji pouze
Cast vykonu vytvareného varnou zénou.
Viz ¢ast ,Technické
informace*.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

» praskani: nadobi je vyrobeno z
riznych material(i (sendvicova
konstrukce).

» piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych materiald (sendvicova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinacu.

» sycCeni, bzu€eni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a

neznamenaji zadnou zavadu varné

desky.

5.3 Priklady pouziti varné
desky

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie pfisluSené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To
znamena, Ze varna zona se stfednim
nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Udaije v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy

ploty (min)

1 Udrzeni teploty hotového jidla. dle Nadobu zakryjte poklickou.
potreby

1-2. Holandska omacka, rozpousté- 5 - 25 Cas od asu zamichejte.

ni: masla, ¢okolady, zelatiny.
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Nastaveni te- Vhodné pro: Cas Tipy
ploty (min)
1-2. Zahus$téni: nadychané omel- 10-40 Varte s poklickou.
ety, michana vejce.
2.-3. Duseni jidel z ryze a mléénych 25-50 Pridejte alespon dvakrat tolik
jidel, ohfivani hotovych jidel. vody nez ryze, mlécna jidla
béhem ohfivani ob¢as zami-
chejte.
3.-4. Podus$eni zeleniny, ryb, masa. 20-45 Pridejte nékolik Izic tekutiny.
4. -5. Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na 750
g brambor.
4.-5. Vareni vétsiho mnozstvi jidel, 60 - 150 AZ 3 |vody a prisady.
dusSeného masa se zeleninou a
polévek.
5.-7 Mirné smazeni: platkli masa dle V poloviné doby obratte.

nebo ryb, Cordon Bleu z teleci- potreby
ho masa, kotlet, masovych kro-

ket, uzenin, jater, jiSky, vajec,

palacinek a koblih.

7-8 Prudké smazeni, pecena 5-15 V poloviné doby obratte.
bramborova kase, silné fizky,
steaky.

9 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolka.

p@n Vareni velkych mnozstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

6. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNENI! 6.2 éi§téni varné deSky
Viz kapitoly o bezpecnosti. + Okamzité odstrafite: roztaveny plast,
. . plastovou folii nebo jidlo obsahujici
6.1 VSeobecné informace cukr. Pokud tak neuginite, negistota

muze varnou desku poskodit.
Specialni Skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

* Odstrante po dostateéném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s malym mnozstvim
myciho prostfedku. Po vycisténi
varnou desku osuste meékkym
hadrem.

* Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

* Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

« Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaji vliv na funkci varné
desky.

» Pouzijte specialni Cistici prostfedek
vhodny na povrch varné desky.

» Pouzijte specialni Skrabku na sklo.



UPOZORNEN:I!

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

Viz kapitoly o bezpecnosti.

7.1 Co délat, kdyz...
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Varnou desku nelze zapnout
ani pouzivat.

Varna deska neni zapojena
do elektrické sité nebo neni
pripojena spravné.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena do
elektricke sité. Viz schéma
zapojeni.

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pricinou
zavady neni pojistka. Pokud
se pojistka uvoliuje opako-
vané, obrat'te se na autorizo-
vaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku zno-
vu a maximalné do 10 se-
kund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
Casné.

Stisknéte pouze jedno sen-
zoroveé tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je vo-
da nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vypnu-
ta, ozve se zvukovy signal.

Zakryli jste jedno nebo vice
senzorovych tlacitek.

Odstrante predmét ze sen-
zorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Nécim jste zakryli senzorové
tlacitko @

Odstrante predmét ze sen-
zorového tlacitka.

Nerozsviti se Ukazatel zbyt-
kového tepla.

Varna zona byla zapnuta jen
kratkou dobu, a neni proto
horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostatec¢né dlouho,
aby byla horka, obratte se
na autorizované servisni
stredisko.

Funkce Automaticky ohfev
nefunguje.

Varna zona je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
te€né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi teplo-
ta.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.
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Problém

Mozna pri¢ina

Reseni

Snizili jste nastavenou teplo-

tu na .

Zacnéte od a zvyste
pouze nastavenou teplotu.

Vnéjsi topny okruh nelze
zapnout.

Zapnéte nejprve vnitfni ok-
ruh.

@ Na vicenasobné varné

z6né je tmava oblast.

Je normalni, Ze je na vicena-
sobné varné zéné tmava ob-
last.

Nastaveni teploty kolisa me-
zi dvéma nastavenimi.

Je zapnuta funkce Rizeni
vykonu.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Senzorova tlacitka se

Nadoba je prili§ velka nebo

Je-li to mozné, na zadnich

zahtivaji. jste ji postavili prilis blizko varnych zénach pouzivejte
ovladacich prvku. velké nadoby.
Elomsviti aa E] Je zapnuta funkce Automa-  Vypnéte varnou desku a

tické vypnuti.

znovu ji zapnéte.

Rozsviti se .

Je spusténa funkce Détska
bezpecnostni pojistka nebo
Blokovani tlacitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Rozsviti se .

Na varné zéné neni zadna
nadoba.

Na varnou zénu postavte na-
dobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast ,Tipy a rady“.

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zonu prili§ maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.

Viz ¢ast ,Technické infor-
mace*.

Zobrazi se a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci elek-
troinstalaci. Opét ji pripojte.
Jestlize se opét rozsviti,

obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.
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Problém

Mozna pfricina

Reseni

Rozsviti se .

varnych zoén.

U varné desky doslo k
chybé, protoze se vyvarila
voda z nadoby. Je zapnuta
funkce Automatické vypnuti
a a ochrana pred prehratim

Vypnéte varnou desku. Od-
strante horkou nadobu. Po
priblizné 30 sekundach var-
nou zénu opét zapnéte. Po-
kud byl problém ve varné
nadobé, chybové hlaseni se
prestane zobrazovat. Ukaza-
tel zbytkového tepla se
muze nadale zobrazovat.
Nechte varnou nadobu dos-
tatecné vychladnout. Zkon-
trolujte, zda Ize varnou na-
dobu pouzit s varnou de-
skou.

Viz ¢ast ,Tipy a rady".

7.2 Kdyz nenaleznete feSeni...

Pokud problém nemUzete vyresit sami,
obrat'te se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kéd ze tii Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
8.1 Pred instalaci spotiebice

Pred instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy §titek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériove Gislo ...cvveveieiiieiiiee,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

desku pouzivali spravnym zpUsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyz je spotfebi€ jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaruénich podminkach jsou
uvedeny v zarucni prirucce.

vestavnych modull a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pripojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F Tmax 90°C. Obrat'te se na
mistni servisni stredisko.
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8.4 Montaz

A

B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

min

min. 500 mm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 2 mm

e

=

p

min. 500 mm

¥

¥
__*
3 —

R 5mm

55mm

/

\/

min.
38 mm
min.

I~

12mm
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—_ = min.
=

T4 min.
2 mm

9. TECHNICKE INFORMACE
9.1 Typovy stitek

Model HK634150XB PNC 949 595 095 01
Typ 58 GAD DA AU 220-240V 50 - 60 Hz
Indukce 3.7 kW Vyrobeno v Némecku
SEér. €. oo 7,3 kW
AEG (R
9.2 Technické udaje varnych zén
Varna zéna Nominalni vy-  Funkce posile- Délka chodu Pramér nadoby
kon (maximalni ni vykonu [W] funkce Funkce [mm]
nastaveni te- posileni vyko-
ploty) [W] nu [min]
Leva predni 2300 3700 10 180 - 210
Leva zadni 1200 - - 145
Prava predni 1400 2500 4 125 - 145
Prava zadni 1500 / 2400 - - 170/ 265
Vykon varnych zén se mize nepatrné Pro dosazeni nejlepSich vysledkud vareni
liit od udaju uvedenych v této tabulce. pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
Méni se na zakladé materialu a priméru nez primér uvedeny v tabulce.

varnych nadob.
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10. ENERGETICKA UCINNOST

10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

HK634150XB

Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zon 4

Technologie ohfevu

Indukéni a séla-

va plotynka

Pramér kruhovych varnych Leva predni 21,0 cm
z6n (D) Leva zadni 14,5 cm

Prava predni 14,5 cm
Délka (D) a $itka (S) nekru- Prava zadni D 17,0 cm
hové varné zény § 26,5 cm
Spotfeba energie varnych  Leva predni 175,5 Wh / kg
z6n (EC electric cooking) Leva zadni 196,8 Wh / kg

Prava predni 176,6 Wh / kg

Prava zadni 182,6 Wh / kg
Spotreba energie varné de- 182,9 Wh / kg

sky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotfebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: Varné
desky - metody pro méreni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete
usetfit energii, budete-li se Fidit nize
uvedenymi radami.

» P¥i ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potrebujete.

+ Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby pokliCkami.

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C/:‘) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnert k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice

« Pred zapnutim varné zony na ni

polozte varnou nadobu.

* Dno varné nadoby by mélo byt stejné

velikosti jako varna zéna.

* Na mensi varné zény postavte mensi

varné nadoby.

» Postavte nadobu pfimo na stred

varné zony.

»  Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani

teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

prislusnym symbolem i nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Ldime toote, mis vdimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihtsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke mdni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kulastage meie veebisaiti:

@ Kasutusnduanded, brosuirid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.aeg.com
y Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com
Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pddrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult I&bi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise voi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus
. Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased

lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
inimesed voi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad modistavad seadme kasutamisega kaasnevaid
ohte.

. Arge lubage lastel seadmega mangida.
- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.
- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadmest eemal, kui

see tootab voi jahtub. Katmata osad on kuumad.

- Kui seadmel on lapselukk, on soovitatav seda

kasutada.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses

ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

1.2 Uldine ohutus
.- Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&dhevad

kasutamise ajal kuumaks. Arge kiitteelemente
puudutage.

- Arge kasutage seadet valise taimeriga voi eraldi

kaugjuhtimissusteemi abil.

- Kui kasutate toiduvalmistamisel kuuma 0li, arge jatke

toitu jarelvalveta — see voib kaasa tuua tulekahju.

. Arge kunagi Uritage kustutada tuld veega, vaid liilitage

seade valja ja katke leek naiteks kaane voi
tulekustutustekiga.
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Arge hoidke keeduvéljadel esemeid.
Metallesemeid — nuge, kahvleid, lusikaid ega potikaasi
ei tohiks pliidipinnale panna, sest need voivad

kuumeneda.

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
Parast kasutamist lUlitage nupu abil pliidielement valja;
arge jaage lootma Uksnes ndudetektorile.

Kui klaaskeraamiline/klaasist pind on moéranenud,
lUlitage seade valja, et valtida voimalikku elektrilooki.
Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, volitatud hooldekeskuse voi
lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud elektrik!

Eemaldage kdik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske.
Kasutage alati kaitsekindaid.

Kaitske |6ikepindu niiskuskahjustuste
eest sobiva tihendi abil.

Kaitske seadme pdhja auru ja
niiskuse eest.

Arge paigutage seadet ukse korvale
ega akna alla. Vastasel korral voivad
ndud ukse voi akna avamisel seadme
pealt maha kukkuda.

Kui paigaldate seadme sahtlite
kohale, siis jalgige, et seadme pohja
ja Ulemise sahtli vahele jaaks piisavalt
ruumi éhuringluse jaoks.

Seadme pohi voib minna kuumaks.
Pdhjale juurdepaasu tokestamiseks
paigaldage seadme alla kindlasti
mittesuttivast materjalist
eralduspaneel.

Veenduge, et tddpinna ja selle all
oleva kapi vahele jaaks 2 mm

ventilatsiooniruumi. Garantii ei hdlma
ebapiisava ventilatsiooniruumi tottu
tekkinud kahjustusi.

2.2 Elektriihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

Koik elektriihendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Enne mis tahes toimingute Iabiviimist
veenduge, et seade on vooluvorgust
eemaldatud.

Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.
Veenduge, et seade on digesti
paigaldatud. Lahtiste voi valede
toitejuhtmete voi -pistikute
kasutamisel voib kontakt minna
tuliseks.

Kasutage oiget elektrijuhet.

Valtige elektrijuhtmete sassiminekut.
Veenduge, et paigaldatud on
porutuskaitse.

Paigaldage juhtmetele tdmbetokis.
Veenduge, et toitejuhe voi -pistik ei
puutuks vastu kuuma seadet voi
toidundusid, kui te seadme
lahedalasuvasse pistikupesasse
Uhendate.
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+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Vigastatud
toitejuhtme vahetamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Isoleeritud ja isoleerimata osad
peavad olema kinnitatud nii, et neid ei
saaks eemaldada ilma todriistadeta.

» Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Kui seinakontakt logiseb, arge sinna
toitepistikut pange.

+ Seadet vélja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

» Kasutage ainult digeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

» Seadme lhendus vooluvorguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega.
Isolatsiooniseadise lahutatud
kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

2.3 Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi
elektriléogioht!

* Enne esimest kasutamist eemaldage
kogu pakend, sildid ja kaitsekile (kui
see on olemas).

» Kasutage seda seadet ainult kodustes
tingimustes.

* Arge muutke seadme tehnilisi
omadusi.

* Veenduge, et ventilatsiooniavad ei
oleks tokestatud.

+ Arge jatke td6tavat seadet
jarelevalveta.

» Lulitage keeduvali parast kasutamist
alati valja.

* Arge usaldage Uksnes ndudetektorit.

+ Arge pange sodgiriistu v&i potikaasi
keeduvaljadele. Need voivad minna
kuumaks.

Arge kasutage seadet margade
katega voi juhul, kui seade on
kontaktis veega.

Arge kasutage seadet t06pinna ega
hoiukohana.

Kui seadme pinda peaks tekkima
modra, tuleb seade kohe vooluvérgust
lahti Ghendada. Elektrild6gioht!
Inimesed, kellel on
sudamestimulaator, peaksid
tootavatest induktsioonivaljadest
hoiduma vahemalt 30 cm kaugusele.
Kui panete toiduained kuuma olisse,
voib see hakata pritsima.

HOIATUS!
Plahvatuse voi tulekahju oht!

Kuumutamisel voivad rasvad ja olid
eraldada sittivaid aure. Kui kasutate
toiduvalmistamisel 06li voi rasvu,
hoidke need eemal lahtisest leegist
vOi kuumadest esemetest.

Véga kuumast dlist eralduvad aurud
voivad iseeneslikult stttida.
Kasutatud o6li, milles voib leiduda
toidujaake, voib suttida madalamal
temperatuuril kui kasutamata oli.
Arge pange sittivaid v&i sittiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle lahedusse voi
peale.

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

Arge pange tuliseid néusid
juhtpaneelile.

Arge laske keedundudel kuivaks
keeda.

Olge ettevaatlik ja arge laske ndudel
ega muudel esemetel seadmele
kukkuda. Pliidi pind v6ib puruneda.
Arge lilitage keeduvélju sisse tiihjade
ndudega voi iima ndudeta.

Arge asetage seadmele
alumiiniumfooliumit.

Malmist, alumiiniumist voi katkise
pdhjaga ndud voivad klaas- voi
klaaskeraamilist pinda kriimustada.
Kui teil on vaja nousid pliidil liigutada,
tostke need alati Ules.

See seade on ette ndhtud ainult
toiduvalmistamiseks. Muul otstarbel,
naiteks ruumide soojendamiseks,
seda kasutada ei tohi.



2.4 Puhastus ja hooldus

Puhastage seadet regulaarselt, et
valtida pinnamaterjali kahjustumist.
Lilitage seade vélja ja laske sel enne
puhastamist maha jahtuda.

Enne hooldustdid eemaldage seade
elektrivorgust.

Arge kasutage seadme
puhastamiseks vee- voi aurupihustit.
Puhastage seadet pehme niiske
lapiga. Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid. Arge kasutage
abrasiivseid tooteid, kitrimisSvamme,
lahusteid ega metallist esemeid.

2.5 Jadtmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Pliidipinna skeem

3.2 Juhtpaneeli skeem
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» Seadme 0ige kdrvaldamise kohta
saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

2.6 Hooldus

» Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

Induktsioonkeeduvali
Keeduvali
Juhtpaneel

H

L] L] |
B ~ A 9 99 5N~ AN ©
O =8y ~NE|- 0+ TVAE
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T
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Kasutage seadmega té6tamiseks sensorvalju. Ekraanid, indikaatorid ja helid annavad
teada, millised funktsioonid on sees.
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Sen- Funktsioon Markus
sorvali
@ SISSE/VALJA Pliidiplaadi sisse- ja valjalulitamiseks.
5 Lukk / Lapselukk Juhtpaneeli lukustamiseks/avamiseks.
sg" STOP+GO Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.
- Soojusastme nait Soojusastme naitamiseks.
- Keeduvaljade taimerindi- Naitab, millise valja jaoks aeg on maaratud.
kaatorid
Taimerinaidik Aja naitamiseks minutites.

~ ] o]

- Valimise ringi sisse- ja valjalulitamiseks.

- Keeduvalja valimiseks.

- Aja pikendamiseks voi lihendamiseks.

= Soojusastme maaramiseks.

AN
\Y4
P@R

Voéimsusfunktsioon Funktsiooni sisse- ja valjalllitamiseks.

3.3 Soojusastme nait

Ekraan Kirjeldus
Keeduvali on valja lulitatud.

(1.08),(2)- Keeduvali on sisse lllitatud.

STOP+GO-funktsioon té6tab.

@ Automaatne kiirsoojendus-funktsioon téotab.
Voimsusfunktsioon on sees.

R . Tegemist on rikkega.

Keeduvali on ikka veel tuline (jadkkuumus).

&)

Lukk /Lapselukk-funktsioon té6tab.

)

Sobimatu véi liiga vaike ndu, voi ei ole keeduvaljal tldse ndud.

@

Automaatne valjalllitus-funktsioon toéétab.




3.4 Jadkkuumuse indikaator

& HOIATUS!

Jaadkkuumusega kaasneb
poletusonht!

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

4.1 Sisse- ja valjaliilitamine
Pliidi sisse- voi valjalilitamiseks
puudutage 1 sekundi valtel @.

4.2 Automaatne valjaliilitus

Funktsioon seiskab pliidi
automaatselt, kui:

* koik keeduvaljad on vélja lulitatud,

« parast pliidi kaivitamist ei maarata
soojusastet,

* kui juhtpaneelile on midagi maha
ldinud voi asetatud (ndu, lapp vms) ja
seda pole sealt 10 sekundi jooksul
eemaldatud. Helisignaal kdlab ja pliit
ltlitub valja. Eemaldage ese voi
puhastage juhtpaneeli.

» pliidiplaat 1&heb liiga kuumaks (nt pott
on kuivaks keenud). Enne kui pliiti
uuesti kasutama hakkate, laske
keeduvaljal maha jahtuda.

» kasutate sobimatut keedundud.

Simbol I sittib ja 2 minuti parast
|Ulitub keeduvali automaatselt vélja.
* keeduvalja pole valja lulitatud voi
soojusastet muudetud. Mone aja
moddudes slttib E]ja pliit 1Glitub
valja.
Soojusastme ja pliidi valjaliilitusaja
vaheline seos:

Soojusaste Pliit lulitub valja
parast

1-2 6 tundi

3-4 5 tundi

© 4 tundi
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Induktsioonkeeduvaljad toodavad
toiduvalmistamiseks vajalikku kuumust
keedundude pdhjas. Klaaskeraamika
soojeneb ndu soojuse tottu.

4. IGAPAEVANE KASUTAMINE

Soojusaste Pliit lilitub valja
parast
6-9 1,5 tundi

4.3 Soojusaste

Soojusastme suurendamiseks
puudutage /\. Soojusastme

vahendamiseks puudutage V.
Keeduvalja valjalllitamiseks puudutage

samaaegselt VAN ja \/

4.4 Valimiste ringide sisse- ja
viljalilitamine
Soojeneva pinna suurust saab

kohandada vastavalt keedundu
moodtmetele.

Kasutage sensorvalja: €@)

Viélimise ringi sisseliilitamiseks:
puudutage sensorvalja. Suttib indikaator.
Vilimise ringi véljaliilitamiseks:
puudutage sensorvalja, kuni indikaator
kustub.

4.5 Automaatne
kiirsoojendus

Selle funktsiooni sisselllitamisel
saavutate vajaliku soojusastme kiiremini.
Selle funktsiooni puhul rakendatakse
monda aega kdrgeimat soojusastet;
seejarel seda vahendatakse, kuni
joutakse dige soojusastmeni.

@ Funktsiooni sisselillitamiseks
peab keeduvali olema kulm.
Keeduala jaoks funktsiooni
N\
sisseliilitamiseks: puudutage & (
siittib). Puudutage kohe /\ (A siittib).
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Puudutage kohe \/ kuni sittib 6ige
soojusaste. 3 sekundi parast suttib .
Funktsiooni véljalilitamiseks:
puudutage A\

4.6 Voimsusfunktsioon

See funktsioon véimaldab induktsiooniga
keeduvaljadel rohkem véimsust
kasutada. Funktsiooni saab
induktsioonkeeduvalja jaoks sisse
|Ulitada ainult piiratud ajaks. Parast seda
|Glitub induktsioonkeeduvali automaatselt
tagasi koérgeimale soojusastmele.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

Keeduvilja jaoks funktsiooni

~

sisseliilitamiseks: puudutage &
suttib.

Funktsiooni viljaliilitamiseks:

~\
POWER

puudutage ¥ voi V.

4.7 Taimer

Poordloenduse taimer

Valige see funktsioon, et maarata, kui
kaua keeduvali sellel kasutuskorral
tootab.

Esmalt valige keeduviili, seejarel
funktsioon. Soojusastme saab valida
enne voi parast funktsiooni valimist.
Keeduvilja valimine: puudutage jarjest
€D, kuni siittib vajaliku keeduvalia
indikaator.

Funktsiooni sisseliilitamiseks véi aja
muutmiseks: vajutage taimeril + VoI

— , et maarata aeg ( 00 - 99 minutit). Kui
keeduvélja indikaator hakkab aeglaselt
vilkuma, toimub aja p66rdloendus.

Jarelejaanud aja kontrollimiseks:

valige keeduvali, kasutades @
Keeduvélja indikaator hakkab Kiiresti
vilkuma. Ekraanil kuvatakse jarelejaanud
aeg.

Funktsiooni valjalilitamiseks: valige

keeduvali €D abil ja puudutage —.
Jarelejaanud aega loetakse maha kuni
naiduni 00. Keeduvalja indikaator kustub.

Kui aeg jouab I6pule, kostab
helisignaal ja 00 vilgub.
Keeduvali on vélja lUlitatud.

Heli peatamine: puudutage @

Minutilugeja

Seda funktsiooni saate kasutada
minutilugejana, kui pliit on sisse lulitatud
ja keeduvaljad ei td6ta (soojusastme

naidikul kuvatakse (2J).

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage @ Aja valimiseks vajutage
taimeri nuppu + voi — . Kui aeg jouab
I6pule, kostab helisignaal ja 00 vilgub.
Heli peatamine: puudutage @

See funktsioon ei mojuta
keeduvaljade t66d.

4.8 STOP+GO

Funktsiooniga lUlitatakse koik
kasutatavad keeduvaljad madalaimale
soojusastmele.

Kui funktsioon t6otab, ei saa soojusastet
muuta.

Funktsioon ei peata taimerifunktsioone.
Funktsiooni sisseliilitamiseks:
puudutage SZ{P. suttib.

Funktsiooni valjalulitamiseks:

puudutage s;‘gp. Sittib kasutatav
soojusaste.

4.9 Lukk

Keeduvéljade kasutamise ajal saate
juhtpaneeli lukustada. See hoiab ara
soojusastme kogemata muutmise.

Valige kodigepealt soojusaste.
Funktsiooni sisseliilitamiseks:

puudutage &. suttib 4
sekundiks.Taimer jaab sisselllitatuks.

Funktsiooni véljalilitamiseks:

puudutage 5 Suttib kasutatav
soojusaste.

Pliidi valjalilitamisel lGlitub
vélja ka see funktsioon.



4.10 Lapselukk

See funktsioon hoiab ara pliidiplaadi
juhusliku sisselilitamise.

Funktsiooni sisseliilitamiseks:
kaivitage pliit © abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage B4 sekundit.
sttib. Lilitage pliit valja O abil.
Funktsiooni viljaliilitamiseks:
kaivitage pliit (D abil. Arge valige
soojusastet. Puudutage 5 4 sekundit.
suttib. Lilitage pliit valja ® abil.

Funktsiooni ignoreerimiseks lihe
toiduvalmistamise ajaks: lulitage pliit

sisse O abil. (] sittib. Puudutage B4
sekundi valtel. Valige soojusaste 10
sekundi jooksul. Pliiti saab ntitd

kasutada. Kui lUlitate pliidi valja ©) abil,
on funktsioon jalle sees.

4.11 Toitehaldus-funktsioon

* Keeduvaljad rihmitatakse vastavalt

oma asukohale ja pliidi faaside arvule.

Vaadake joonist.

5. VIHJEID JA NAPUNAITEID

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

5.1 Néud

@ Induktsioonkeeduvalja puhul
kuumutab tugev
elektromagnetvali ndusid
kiiresti.

@ Kasutage
induktsioonkeeduvaljale

sobivaid ndusid.

Noude materjal

* Oige: malm, teras, emailitud teras,
roostevaba teras, mitmekihilise
pdhjaga (vastava tootjapoolse
markeeringuga).

« vale: alumiinium, vask, messing,
klaas, keraamika, portselan.
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» |ga faasi maksimaalne elektrivbimsus

on 3700 W.

* Funktsioon jagab vGimsuse samasse

faasi Uhendatud keeduvaljade vahel.

» Funktsioon lilitub sisse, kui Uhte faasi
Uhendatud keeduvaljade
koguvdimsus uletab 3700 W.

» Funktsioon vdhendab samasse faasi
Uhendatud keeduvaljade voimsust.

* Vahendatud véimsusega
keeduvaljade soojusaste vaheldub
kahe taseme vahel.

Noud voib induktsioonpliidil kasutada,

kui:

» vaike kogus vett hakkab keeduvélja
kdrgeima soojusastme valimisel vaga
kiirelt keema.

* magnet tbmbab ndu enda kilge kinni.

@ Keedundu pdhi peaks olema
voimalikult paks ja tasane.

@ Terasemail- voi
alumiiniumnoud voi
vaskpdhjaga ndud voéivad

jatta klaaskeraamilisele
pinnale plekke.

Keedunéude mo6tmed

Induktsioonkeeduvali kohandub
automaatselt ndu pdhja suurusega kuni
teatud piirini.

Keeduvalja efektiivsus oleneb kasutatava
ndu labimdddust. Minimaalsest vaiksema
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pohjaga keedundu kasutab keeduvalja
pakutud voimsust ainult osaliselt.

Vt jaotist "Tehnilised
andmed".

5.2 Kasutamisega kaasnevad
helid
Kui kuulete:

* pragisevat heli: ndud on tehtud
erinevatest materjalidest
(mitmekihiline p&hi).

* sisinat, suminat: ventilaator t66tab.
Need helid on normaalsed ega ole
margiks pliidi rikkest.

5.3 Naiteid pliidi
kasutamisest

Soojusastmete ja keeduvalja tarbitava
energia vahel otsest seost ei ole.
Soojusastet suurendades ei suurenda te
proportsionaalselt keeduvalja
energiatarvet. See tdhendab, et
keskmise soojusastmega keeduvali
kasutab vahem kui poolt oma

» vilinat: kasutatakse Uhte voi mitut

keeduvalja suurel vdimsusel ja ndud

on tehtud erinevatest materjalidest
(mitmekihiline pohi).
» surinat: kasutatakse suurt voimsust.
*  kldpsumist: elektrilised
Umberlulitused.

voimsusest.

Tabelis toodud andmed on
ainult orientiirid.

Soojusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)

-1 Valmistatud toidu soojashoid-  vasta- Pange ndule kaas peale.

miseks. valt va-
jadusele

1-2. Hollandi kaste, sulatamine: v6i, 5 - 25 Aeg-ajalt segage.
Sokolaad, zelatiin.

1-2. Kalgendamine: kohevad omle- 10-40 Valmistage kaane all.
tid, kiipsetatud munad.

2.-3 Riisi ja piimatoitude keetmine  25-50 Vedeliku kogus peab olema
vaiksel tulel, valmistoidu soo- riisi kogusest vahemalt kaks
jendamine. korda suurem, piimatoite tuleb

valmistamise ajal segada.

3.-4. Koddgivilja, kala, liha auruta- 20-45 Lisage paar supilusikatait ve-
mine. delikku.

4.-5 Kartulite aurutamine. 20-60 Kasutage maks. % | vett 750 g

kartulite kohta.

4.-5 Suuremate toidukoguste, hau- 60 - 150 Kuni 3 | vedelikku pluss kom-
tiste ja suppide valmistamine. ponendid.

5-7 Kergelt praadimine: eskalopid, vasta- Pd6rake poole aja méddudes.
vasikalihast cordon bleu, kar-  valt va-
bonaad, kotletid, vorstid, maks, jadusele

keedutainas, munad, pan-
nkoogid, s6orikud.
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Soojusaste Kasutamine: Aeg Napunaited
(min.)
7-8 Tugev praadimine, praetud 5-15 Pborake poole aja moéddudes.

kartulid, ribiliha, praettkid.

9 Vee ja pasta keetmine, liha pruunistamine (guljass, pajapraad), friikartu-
lite valmistamine.

p@.z Suure koguse vee keetmine. Voimsusfunktsioon on sisse lulitatud.

6. PUHASTUS JA HOOLDUS

jaagid. Vastasel korral voib mustus

\I-/ltoc:ﬁl];tjsst!késitlevaid pliiti kahjustada. Pange spetsiaalne
. kaabits dige nurga all klaaspinnale ja
peatikke.

liigutage tera pliidi pinnal.

.o - Eemaldage, kui pliit on piisavalt

6.1 Uldine teave jahtunud: katlakiviplekid, veeplekid,
rasvaplekid, laikivad metalsed plekid.
Puhastage pliiti niiske lapi ja véhese

: . PR koguse pesuainega. Parast

» Kasutage alati puhta pdhjaga néusid. . . -

+  Kriimustused v5i tumedad plekid puhastamist kulvatage plit pehme
pinnal ei mjuta pliidi t66d. apiga.

« Kasutage pliidi pinna jaoks sobivat
puhastusvahendit.

« Kasutage spetsiaalset klaasikaabitsat.

« Puhastage pliit parast igakordset
kasutamist.

6.2 Pliidi puhastamine

« Eemaldage kohe: sulav plast,
plastkile ja suhkrut sisaldava toidu

7. VEAOTSING

HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid
peatikke.

7.1 Mida teha, kui...

Probleem Voimalik pohjus Lahendus

Pliiti ei saa kaivitada voi ka-  Pliit ei ole elektrivorku tihen-  Kontrollige, kas pliit on 6i-

sutada. datud voi ei ole Uhendus kor- gesti elektrivorku tihendatud.
ralik. Vaadake ihendusjoonist.
Kaitse on vallandunud. Tehke kindlaks, kas torke

pdhjustas kaitse. Kui kaitse
korduvalt uuesti vallandub,
votke Uhendust elektrikuga.
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Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Kaivitage pliit uuesti ja maar-
ake vahemalt 10 sekundi
jooksul soojusaste.

Puudutasite korraga 2 voi
enamat sensorvalja.

Puudutage ainult tht sensor-
valja.

STOP+GO-funktsioon t66-
tab.

Vt "lgapaevane kasutamine".

Juhtpaneelil on vett voi ras-
vapritsmeid.

Puhkige juhtpaneel puhtaks.

Helisignaal kélab ja pliit 1Gli-
tub valja.

Helisignaal kélab, kui pliit
valja lulitatakse.

Katsite kinni tGihe voi mitu
sensorvalja.

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Pliit ldlitub valja.

Olete asetanud midagi sen-

sorvaljale @

Vaadake, et sensorvaljad
oleksid vabad.

Jaakkuumuse indikaator ei
sUtti.

Vali ei ole kuum, sest see
tootas vaid luhikest aega.

Kui keeduvali on piisavalt
kaua tootanud, et olla kuum,
pdorduge teeninduske-
skusse.

Funktsioon Automaatne Kiir-
soojendus ei toota.

Vali on tuline.

Laske valjal piisavalt jahtu-
da.

Valitud on kdige kérgem
soojusaste.

Kdérgeimal soojusastmel on
sama voimsus kui funktsioo-
nil.

Olete vahendanud soojusas-

tet tasemeni .

Alustage vaartusest (Y ja
Uksnes tostke soojusastet.

Valimist ringi ei saa sisse |U-
litada.

Lulitage kdigepealt sisse si-
semine ring.

@ Mitmikalal on tume

piirkond.

Mitmikalal esinev tume piir-
kond on normaalne.

Soojusaste lulitub thelt soo-
jusastmelt teisele.

Toitehaldus-funktsioon t66-
tab.

Vt "lgapaevane kasutamine".

Sensorvaljad muutuvad kuu-
maks.

Keedundu on liialt suur voi
asub sensorvéljale liiga lahe-
dal.

Asetage suuremad anumad
tagumistele valjadele.

(-] stib.

Automaatne valjalilitus on
sees.

Lulitage pliit valja ja kaivit-
age uuesti.
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Probleem Voimalik pohjus Lahendus

siittib Lapselukk voi Lukk funkt- Vt "lgapaevane kasutamine".
' sioon tootab.

Siiets Keeduvaljal pole néud. Pange néu keeduvéljale.

Kasutate vale ndud.

Kasutage sobivat keedu-
ndud.

V1t jaotist "Vihjeid ja népunai-
teid".

No6u pdhja labimddt on selle
keeduvalja jaoks liiga vaike.

Kasutage sobivate mddtme-
tega keedundusid.

Vt jactist "Tehnilised
andmed".

Sittivad L&J ja number.

Seadmel ilmes torge.

Uhendage pliit elektrivérgust
moneks ajaks lahti. Lulitage
maja elektrististeemi kaitse
valja. Uhendage see uuesti

sisse. Kui suttib uuesti,
poorduge teeninduske-
skusse.

siittib.

Pliidil iimnes térge, kuna
keedundu on tuhjaks keen-
ud. Automaatne valjalulitus
ja Ulekuumenemise kaitse
on sees.

Lulitage pliit valja. Eemal-
dage kuum keedundu. Lulit-
age umbes 30 sekundi moo6-
dumisel keeduvali uuesti
sisse. Kui probleemi pohjus-
tas keedundu, kaob vea-
teade ekraanilt. Jadkkuu-
muse indikaator voib jdada
pblema. Laske ndul piisavalt
jahtuda. Kontrollige, kas ka-
sutatav ndu sobib selle pliidi-
ga.

Vt jaotist "Vihjeid ja napunai-
teid".

7.2 Kui lahendust ei leidu...

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimulija voi
teeninduskeskusega. Andke teada
andmesildil olevad andmed. Esitage ka
kolmekohaline tahtedest koosnev
klaaskeraamika kood (selle leiate
klaasplaadi nurgast) ja kuvatud

veateade. Moelge, kas olete pliiti
kindlasti digesti kasutanud. Kui seadet
on valesti kasutatud, ei tarvitse
teeninduse tehniku voi edasimidja t66
isegi garantiiajal tasuta olla. Teenindust
ja garantiitingimusi puudutavad juhised
leiate garantiibroSuurist.
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8. PAIGALDAMINE

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid
peatiikke.

8.1 Enne paigaldamist

Enne pliidi paigaldamist kirjutage ules
alltoodud andmed, mis on ara toodud
andmesildil. Andmesilt asub seadme

korpuse pohjal.

Seerianumber ............

8.2 Integreeritud pliidid

Integreeritud pliiti voib kasutada alles
parast seda, kui see on paigutatud

8.4 Paigaldamine

sobivasse standardile vastavasse
sisseehitatud modblisse ja téopinda.

8.3 Uhenduskaabel

Selle seadme juurde kuulub ka
Uhenduskaabel.

Kahjustatud toitekaabli asendamiseks
kasutage jargmist (voi kdrgemat)
kaablititpi: HO5BB-F Tmax 90°C.
Pdorduge lahimasse
teeninduskeskusse.

min.2mm____

min. 500 mm [’;n(;nmm
A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

min. 2 mm__

e

min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm
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¥ : ) min.
\/ . 12 mm

R 5mm

+ 1
m|n 490 mm 560+
55mm

12 mm
min
72 mm

9. TEHNILISED ANDMED
9.1 Andmesilt

Mudel HK634150XB Tootenumber (PNC) 949 595 095 01

Tulp 58 GAD DA AU 220 -240V 50 -60 Hz

Induktsioon 3.7 kW Valmistatud Saksamaal

Seerianr. .......... 7,3 kW

AEG (E "

9.2 Keeduviljade tehnilised naitajad

Keeduvali Nimivoimsus Voimsusfunkt- Voéimsusfunkt- No6u labimoot
(maks. sooju-  sioon [W] sioon maksi- [mm]
saste) [W] mumkestus

[min]
Vasakpoolne 2300 3700 10 180 - 210

eesmine
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Keeduvali Nimivéimsus Voimsusfunkt- Voéimsusfunkt- Nou labimoot
(maks. sooju-  sioon [W] sioon maksi- [mm]
saste) [W] mumkestus
[min]
Vasakpoolne ta- 1200 - - 145
gumine
Parempoolne 1400 2500 4 125 - 145
eesmine
Parempoolne ta- 1500 / 2400 - - 170/ 265

gumine

Keeduvaljade voimsus voib vahesel
maaral erineda tabelis toodud
andmetest. See oleneb kasutatavate
keedundude materjalist ja suurusest.

10. ENERGIATOHUSUS

Parimate tulemuste saamiseks kasutage
nousid, mille diameeter ei ole tabelis
toodust suurem.

10.1 Tooteinfo vastavalt maarusele EL 66/2014

Mudeli tunnus

HK634150XB

Keeduplaadi tiup

Integreeritud pliit

Keeduvaljade arv

4

Kuumutamisviis

Induktsioon ja
kiirgekuumusalli-

kas

Ringikujuliste keeduvéljade Vasakpoolne eesmine 21,0 cm
|abimdot (D) Vasakpoolne tagumine 14,5 cm

Parempoolne eesmine 14,5 cm
Mitteringikujulise keeduval- Parempoolne tagumine L 17,0 cm
ja pikkus (L) ja laius (W) W 26,5 cm
Keeduvalja energiatarbi- Vasakpoolne eesmine 175,5 Wh/kg
mine (EC electric cooking) Vasakpoolne tagumine 196,8 Wh/kg

Parempoolne eesmine 176,6 Wh/kg

Parempoolne tagumine 182,6 Wh/kg
Pliidi energiatarbimine (EC 182,9 Whlkg

electric hob)

EN 60350-2 — Kodumajapidamises
kasutatavad elektrilised
toiduvalmistusseadmed — Osa 2: Pliidid -
Meetodid joudluse mootmiseks

10.2 Energiasaast

Jargmisi nduandeid jargides saate
igapaevaselt energiat kokku hoida.

* Vett kuumutades piirduge vajaliku
kogusega.



* Voimalusel pange keedundule alati
kaas peale.

* Enne keeduvalja sisselllitamist
asetage sellele keedunou.

* Keedundu pohi peaks olema
keeduvaljaga samade mootmetega.

11. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/.&-) tahistatud materjalid voib
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid
vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja
suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake

EESTI 35

* Pange vaiksem nou vaiksemale
keeduvaljale.

» Pange ndu otse keeduvalja keskele.

* Toidu soojashoidmiseks voi
sulatamiseks kasutage jadkkuumust.

stimboliga E téhistatud seadmeid muude
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi

saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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LABAKIEM REZULTATIEM

Pateicamies, ka izveléjaties AEG produktu. Esam to izveidojusi, lai ilgstoSi
nodrosinatu nevainojamu veiktspéju, izmantojot novatoriskas tehnologijas, kas
palidz vienkarsot dzivi, — iespéjas, ko neatradisit parastas iericés. Ludzu, veltiet
dazas minutes, lai izlasitu So tekstu un gutu labakus rezultatus.

Apmekléjiet misu majas lapu:

@ Atradisiet lieto§anas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu
@ novérsanu un apkopi:

www.aeg.com
y Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registeraeg.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
’% www.aeg.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

& Drosibas informacija bridindjumam un piesardzibai
@ Visparéja informacija un padomi
@ Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.
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1. /A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
bojajumiem, ko radijusi ierices nepareiza uzstadiSana
vai lietoSana. Saglabajiet Sos noradijumus ierices
tuvuma turpmakam uzzinam.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

- So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas
personas uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.

- Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

- Glabajiet iesainojuma materialus bérniem
nepieejamas vietas.

- Nelaujiet bérniem un dzZivniekiem tuvoties iericei tas
darbibas vai dzeséSanas laika. Pieejamas sastavdalas
ir karstas.

- Ja ierice aprikota ar bérnu droSibas ierici, iesakam to
aktivizet.

. TirSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni
bez uzraudzibas.

- lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

1.2 Visparigi drosibas noradijumi

- LietoSanas laika ierice sakarst. Nepieskarieties
sildelementiem.

- Nelietojiet ierici ar aréju laika slédzi vai atseviSku
talvadibas sistemu.

- Gatavojot uz plits édienu ar taukiem vai ellu bez
pieskatiS8anas, var izcelties ugunsgreks.

- Neméginiet dzést uguni ar tdeni, bet izslédziet ierici
un apsedziet liesmu, pieméram, ar vaku vai
ugunsdroSibas segu.

- Neturiet priekSmetus uz plits virsmam.
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Nenovietojiet uz plits virsmas metala priekSmetus,
pieméram, nazus, daksas, karotes un vakus, jo tie var

sakarst.

Netiriet ierici ar tvaika tirntaju.

Péc lietoSanas izslédziet plits virsmas elementu ar ta
vadibu un nepalaujieties uz trauka noteicéeju.

Ja stikla keramikas virsma/stikla virsma ir saplaisajusi,
izsleédziet ierici, lai nepielautu elektriskas stravas

trieciena risku.

Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
pilnvarotam servisa parstavim vai kvalificétam

specialistam.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.
levérojiet piesardzibu, parvietojot
ierici, jo ta ir smaga. Vienmer lietojiet
aizsargcimdus.

Apstradajiet nozagétas virsmas ar
hermetiz&josu lidzekli, lai nepielautu
piebrieSanu mitruma ietekme.
Aizsargajiet ierices apaksSu no tvaika
un mitruma.

Neuzstadiet ierici blakus durvim vai
zem logiem. Tas jaievéro, lai, atverot
durvis vai logu, nenokristu édiena
gatavosanas trauki.

Ja zem ierices atrodas atvilktnes,
parliecinieties, ka starp ierices apaksu
un augs$éjo ierici tiek nodroSinata
pietiekama gaisa cirkulacija.

lerices apaks$dala var bt karsta.
Parbaudiet, vai ir uzstadits nedegoss
atdalitajpanelis zem ierices, lai
novérstu piekluvi apaksdalai.
Parliecinieties, lai starp darba virsmu
un zem tas esoso ierici butu 2 mm

liela ventilacijas sprauga. Garantija
neattiecas uz bojajumiem, kurus
izraisija atbilstoSas spraugas
nenodrosinasana.

2.2 Elektribas padeves
piesléegSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificetam elektrikim.

lerice jabut iezemétai.

Pirms jebkadu darbibu veik§anas
parliecinieties, ka ierice ir atvienota no
stravas padeves.

Parliecinieties, ka informacija uz
tehnisko datu plaksnites atbilst jusu
elektrosistémas parametriem. Ja
neatbilst, sazinieties ar elektriki.
Parliecinieties, lai ierice tiktu pareizi
uzstadita. Valigs vai neatbilstoss
stravas vads vai kontaktdaksa (ja tada
ir) var izraisit kontakta parkarsanu.
Izmantojiet atbilstoSu stravas kabeli.
Nepielaujiet elektribas vadu
samezgloSanos.

Parliecinieties, lai tiktu uzstadita
aizsardziba pret elektroSoku.
Izmantojiet vada atslogotaju.



Pieslédzot ierici rozetei,
parliecinieties, ka elektribas vads vai
kontaktdaksa (ja tada ir) nepieskaras
ierices karstajam dalam vai édiena
gatavosanas traukiem.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktdakSu (ja tada ir) un stravas
vadu. Sazinieties ar pilnvarotu servisa
centru vai elektriki, lai nomainitu
bojatu stravas kabeli.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina
ta, lai tos nevarétu nonemt bez
instrumentiem.

Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadiSanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklut.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet
taja kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas
ierices: automatslédziem,
droSinatajiem (no turétajiem
izskruvéjamiem droSinatajiem),
zeméjuma nopludes automatslédziem
un savienotajiem.

Elektroinstalacija jabut izolacijas
iericei, kas lauj atvienot ierici no
visiem elektrotikla poliem. Izolacijas
iericé atstarpei starp kontaktiem jabut
vismaz 3 mm.

2.3 Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

Pirms pirmas ieslégSanas nonemiet
iepakojuma, markéjuma un
aizsardzibas pléves (ja tadas ir).
Izmantojiet So ierici majsaimnieciba.
Nemainiet Sis ierices specifikacijas.
Parliecinieties, vai ventilacijas atveres
nav blokétas.

Neatstajiet ieslégtu ierici bez
uzraudzibas.

Péc katras lietoSanas iestatiet
gatavoSanas zonas pozicija "lzslégt".
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Nepalaujieties uz trauka noteicéju.
Nenovietojiet galda piederumus un
katlu vakus uz gatavoSanas zonam.
Tie var sakarst.

Nedarbiniet ierici ar mitram rokam vai,
ja ta saskaras ar tdeni.

Nelietojiet ierici ka darbvirsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

Ja ierices virsma ir ieplaisajusi,
nekavéjoties atvienojiet ierici no
elektrotikla. Tas jadara, lai noverstu
elektroSoku.

Lietotajiem ar elektrokardiostimulatoru
jaturas vismaz 30 cm attaluma no
indukcijas gatavoSanas zonam, kad
ierice tiek darbinata.

Kad ievietojat édienu karsta ella, ta
var $lakstét.

BRIDINAJUMS!
Pastav ugunsgréka vai
spradziena risks.

Uzkarséti tauki un ella var radit
uzliesmojosu tvaiku. Gatavojot ar
taukvielam un ellu, netuviniet tam
atklatu liesmu vai sakarsétus
priekSmetus.

Tvaiki, kurus izdala |oti karsta ella, var
izraisit spontanu aizdeg$anos.
Izlietota ella, kas satur édiena
atliekas, var izraisit ugunsgréku pie
zemakas temperaturas neka ella, kas
tiek lietota pirmo reizi.

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam pieslcinatus priekSmetus.

BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu
risks.

Nenovietojiet karstus édiena
gatavoSanas traukus uz vadibas
panela.

Ediena gatavo$anas laika nelaujiet
&diena gatavoSanas traukiem
izvarities tukSiem.

Sargieties, lai uz ierices neuzkristu
nekadi priekSmeti un édiena
gatavoSanas trauki. Ta var sabojat
virsmu.

Neieslédziet sildrinkus, ja uz tiem
novietots tuksSs eédiena gatavoSanas
trauks, vai bez €diena gatavoSanas
trauka.
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Nenovietojiet uz ierices aluminija
foliju.

Ediena gatavoSanas trauki, kas
izgatavoti no ¢uguna vai aluminija
I&juma, vai kuru apak$a ir bojata, var
saskrapét stiklu / stikla keramiku.
Parvietojot Sadus priekSmetus pa plits
virsmu, vienmér paceliet tos.

ST ierice paredzeéta tikai €diena
gatavos$anai. To nedrikst lietot citiem
nolukiem, pieméram, telpu apsildei.

2.4 Tinsana un kopsana

Regulari tiriet ierici, lai novérstu
virsmas materiala sabojasanos.

Pirms ierices firiSanas izslédziet to un
laujiet tai atdzist.

Atvienoijiet ierici no elektrotikla pirms
apkopes veikSanas.

lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku
un neizsmidziniet tdeni.

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas

lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abravaus sﬂklus

2.5 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet
to.

2.6 Servisa izvélne

3. IZSTRADAJUMA APRAKSTS

3.1 Plits virsmas shema

265 mm

7

N
|
[l

&)

=

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

Indukcijas gatavoSanas zona
Gatavo$anas zona
Vadibas panelis
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3.2 Vadibas panela izkartojums

i, :

O

?

B

STOP
¥
GO

N\ ()
PQN/ER \//\'

.
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I — |
5~ N O

- O 4+ G~ oA m

T
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lerices vadibai izmantojiet sensora laukus. Displeji, indikatori un skanas signali norada
uz aktivizeétam funkcijam.

Sen- Funkcija Komentari
sora
lauks
O) IESLEGT/IZSLEGT Lai ieslégtu vai izslégtu plits virsmu.
E BlokéSana / Bérnu drosi- Vadibas panela blokéSanai/atblokéSanai.
bas ierice
5;{" STOP+GO Funkcijas ieslégSanai un izslégSanai.
- SildiSanas pakapes dis- Rada sildisanas pakapi.
plejs
- Taimera indikatori gatavo- Rada, kurai zonai iestatits laiks.
Sanas zonam
ﬂ - Taimera displejs Rada laiku minates.
@ - leslédz un atslédz aréjo rinki.
E @ - Lai izvélétos gatavoSanas zonu.
+/ - Paildzina vai saisina laiku.
El
/\/ - lestata sildiSanas pakapi.
Vv
,,@, Jaudas funkcija Funkcijas ieslégSanai un izslégSanai.

3.3 Sildisanas pakapju radijumi

Displejs

Apraksts

n
1=

GatavoSanas zona ir izslégta.
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Displejs Apraksts

0.-6/6.-@

GatavoSanas zona darbojas.

STOP+GO funkcija darbojas.

@ Automatiska sakarséSana funkcija darbojas.

@ Jaudas funkcija aktivizéta.

un cipars Radusies klida.

GatavoSanas zona vél ir karsta (atlikusais siltums).

BlokéSana / Bérnu droSibas ierice funkcija darbojas.

Nepareizi vai parak mazi édiena gatavosanas trauki, vai ari uz gata-

voSanas zonas nav édiena gatavosanas trauku.

E] Automatiska izslegSanas funkcija darbojas.

3.4 Atlikusa siltuma
indikators

& BRIDINAJUMS!

Pastav risks gut
apdegumus atlikusa siltuma
del.

4. 1IZMANTOSANA IKDIENA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

4.1 AktivizéSana un
deaktivizésana

Pieskarieties pie ® vienu sekundi, lai
aktivizétu vai deaktivizétu phti.

4.2 Automatiska izslegSanas
Funkcija automatiski izslegs ierici, ja:

+ visas gatavoSanas zonas tiek
izsleégtas;

* jUs neiestatijat sildiSanas pakapi péc
plits virsmas aktivizéSanas;

* jus izléjat vai nolikat kaut ko uz
vadibas panela ilgak par 10
sekundém (piem., pannu, dvieli utt.).
Atskan skanas signals un plits virsma

Indukcijas gatavoSanas zonas rada
gatavoSanas procesam nepiecieSamo
siltumu tieSi édiena gatavoSanas trauka
pamatné. Stikla keramika tiek sakarseéta,
izmantojot édiena gatavoSanas trauku
siltumu.

deaktivizéjas. Nonemiet priekSmetu
vai notiriet vadibas paneli.

» plits virsma kluvusi parak karsta
(pieméram, kad kastrolis ir izvarijies
sauss). Laujiet gatavoSanas zonai
atdzist, pirms atkal lietojat pliti.

e jus izmantojat nepareizu édiena
gatavos$anas trauku. ledegas simbols

un gatavo$anas zona automatiski
deaktiviz€jas peéc 2 minatém.

» gatavoSanas zona netika izslégta vai
netika mainita sildiSanas pakape. Péc
kada laika izgaismojas Hun plits
izslédzas.

Attieciba starp siltuma pakapi un plits

virsmas izslégSanas laiku:



Sildisanas pakape Plits virsma at-

slédzas péc
1-2 6 stundam
3-4 5 stundam
® 4 stundam
6-9 1,5 stundas

4.3 Sildisanas pakape

Pieskarieties pie VAN , lai palielinatu

sildiSanas pakapi. Pieskarieties pie \V4 ,
lai samazinatu sildiSanas pakapi. Lai
izslégtu gatavoSanas zonu, vienlaikus

pieskarieties Aun V.

4.4 Aréjo rinku aktivizé$ana
un deaktivizéSana

Jus varat pielagot gatavoSanas virsmu
&diena gatavoSanas trauku izmériem.

Lietojiet sensoru laukus: @

Lai aktivizétu aréjo rinki:pieskarieties
sensora laukam. ledegas indikators.
Lai deaktivizétu arejo
rinki:Pieskarieties sensora laukam, lidz
indikators nodziest.

4.5 Automatiska sakarsésana
Ja aktivizéjat So funkciju, jus varat iegut
nepiecieS8amo sildiSanas pakapi isaka
laika. St funkcija uz laiku iestata
augstako sildiSanas pakapi un péc tam
samazina temperaturu lidz vajadzigajai
sildiSanas pakapei.

@ Lai aktivizétu funkciju,
gatavoSanas zonai jabat
aukstai.
Lai aktivizétu funkciju gatavo$anas
zonai: pieskarieties & ( iedegas).
Uzreiz pieskarieties VAN ( iedegas).

Uzreiz pieskarieties pie \/ lldz iedegas
pareiza sildiSanas pakape. Péc 3

sekundém iedegas -

Lai izslégtu funkciju: pieskarieties /\.
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4.6 Jaudas funkcija

Si funkcija piegada vairak jaudas
indukcijas gatavo$anas zonam. So
funkciju var aktivizét indukcijas
gatavoSanas zonai tikai uz Tsu laiku. Péc
tam indukcijas gatavoSanas zona
automatiski parslédzas atpakal uz
augstako sildiSanas pakapi.

Skatiet sadalu "Tehniska
informacija”.

Lai aktivizétu funkciju gatavoSanas

POWER

zonai: pieskarieties pie C @ mirdz

N
POWER

Funkcijas atslegSanai: pieskarieties &
vai

4.7 Taimeris

Laika atskaites taimeris

Lietojiet So funkciju, lai iestatitu, cik ilgi
gatavoSanas zonai jadarbojas viena
gatavoSanas reize.

Vispirms iestatiet gatavoSanas zonu
un tad funkciju. SildiSanas pakapi var
iestafit pirms vai péc funkcijas
iestatiSanas.

Lai iestatitu gatavoSanas zonu:

vairakas reizes pieskarieties @ dz
iedegas vajadzigas gatavosanas zonas
indikators.

Funkcijas ieslégSanai vai laika mainai:
pieskarieties pie taimera + vai —, lai
iestatitu laiku ( 00 - 99 minutes). Kad
gatavoSanas zonas indikators saks
mirgot Iénak, tiks aktivizéta laika
atpakalskaifiSana.

Lai parbauditu atlikuso laiku:
izvélieties gatavoSanas zonu, izmantojot

@. Gatavosanas zonas indikators sak
mirgot atri. Displeja bus redzams
atlikuSais laiks.

Lai izslégtu funkciju: iestatiet
gatavosanas zonu, izmantojot O un

pieskarieties —. Atlikusais laiks
samazinas idz 00. Gatavo$anas zonas
indikators nodziest.
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Kad laiks beidzies, atskan
skanas signals un sak mirgot
00. GatavoSanas zona tiek
izslégta.

Lai izslégtu skanu: pieskarieties .

Laika atgadinajums

So funkciju var lietot ka Laika
atgadinajumu, kad plits ir ieslégta un
gatavoSanas zonas nestrada (sildisanas

pakapes displeja redzams ).

Lai ieslegtu funkciju: pieskarieties @

Pieskarieties pie taimera + vai —, lai
iestatitu laiku. Kad laiks beidzies, atskan
skanas signals un sak mirgot 00.

Lai izslégtu skanu: pieskarieties .

&1 funkcija neietekmé
gatavoSanas zonu darbibu.

4.8 STOP+GO

ST funkcija iestata zemako sildi$anas
pakapi visas ieslégtajas gatavoSanas
zonas.

Kad funkcija darbojas, sildiSanas pakapi
mainit nevar.

Funkcija neaptur taimera funkciju.

STOP

Lai ieslégtu funkciju: pieskarieties < .

iedegas.
STOP

Lai izslegtu funkciju: pieskarieties o .
leslédzas iepriek$éja sildiSanas pakape.

4.9 BlokéSana

Vadibas paneli var noblokét, kamér
darbojas gatavoSanas zonas. Tas
noversis nejausu sildiSanas pakapes
mainu.

Vispirms iestatiet sildiSanas pakapi.

Lai ieslégtu funkciju: pieskarieties &

iedegas uz 4 sekundém.Taimeris

turpina darboties.

Lai izslegtu funkciju: pieskarieties 5

leslédzas iepriekséja sildiSanas pakape.
Kad deaktivizéjat pliti, jus
deaktivizéjat art So funkciju.

4.10 Bérnu drosSibas ierice

ST funkcija nepielauj nejausu plits
ieslégSanu un lietoSanu.

Lai aktivizétu funkciju: ieslédziet ierici
ar @ Neiestatiet sildiSanas pakapi.
Pieskarieties pie 5 4 sekundes.
iedegas. Izslédziet pliti, izmantojot .
Lai deaktivizétu funkciju: ieslédziet
ierici ar @. Neiestatiet sildiSanas pakapi.
Pieskarieties pie (5 4 sekundes.
iedegas. Izslédziet piti, izmantojot ©.

Lai atceltu So funkciju tikai vienai
gatavosanas reizei: ieslédziet ierici ar

@. iedegas. Pieskarieties pie B4
sekundes. lestatiet sildiSanas pakapi
10 sekunzu laika. Varat lietot pliti. Kad

jus deaktivizejat phti ar (D funkcija atkal
darbojas.

4.11 Energijas parvaldiba
funkcija

» Gatavos$anas zonas tiek sagrupétas
atbilstoSi atrasanas vietai un fazu
skaitam uz plits. Skatit attelu.

» Katras fazes maksimala elektribas
slodze ir 3700 W.

* Funkcija sadala jaudu starp
gatavoSanas zonam, kas pieslégtas
tai pasai fazei.

» Sifunkcija aktiviz€jas, kad vienai fazei
pieslégto gatavoSanas zonu kopéja
elektribas slodze parsniedz 3700 W.

* Funkcija samazina citu gatavoSanas
zonu, kas pieslégtas tai pasai fazei,
jaudu.

« Samazinatas jaudas zonas sildiSanas
pakapes radijjums mainas starp
diviem imeniem.



5. PADOMI UN IETEIKUMI

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

5.1 Ediena gatavo$anas
trauki

(1)

Indukcijas gatavoSanas
zonas spécigs
elektromagnétiskais lauks
loti atri uzkarsé ediena
gatavosanas trauku.

Izmantojiet indukcijas
gatavoSanas zonas tikai
kopa ar piemérotiem e€diena
gatavoSanas traukiem.

(i)

Ediena gatavo$anas trauku materials

* piemérots: ¢uguns, teérauds, emaljéts
térauds, nerusé€joss térauds,
daudzslanu dibens (ko razotajs
noradijis par pareizu).

* nepiemérots: aluminijs, vars, misins,

_ stikls, keramika, porcelans.

Ediena gatavosanas trauki ir pieméroti

indukcijas plitij, ja:

* udens loti atri uzvaras zona, kura
iestatita augstaka sildiSanas pakape;

* magnéts pielip pie édiena
gatavos$anas trauku dibena.

Ediena gatavo$anas trauka
dibenam jabut péc iespéjas
biezam un plakanam.
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Ediena gatavo3anas trauki,
kuru dibeni izgatavoti no
emaljéta térauda, aluminija
vai vara, var izraisit stikla
keramikas krasas izmainas.

(i)

Ediena gatavo$anas trauku izméri

Indukcijas gatavoSanas zonas [idz
zinamai robezai automatiski pielagojas
trauka dibena izméram.

GatavoSanas zonas efektivitate ir saistita
ar édiena gatavoSanas trauka diametru.
Ediena gatavo$anas trauki ar mazaku
diametru par minimalo sanems tikai dalu
no gatavo$anas zonas Jenerétas jaudas.

Skatiet sadalu "Tehniska
informacija".

5.2 Trok$ni darbibas laika

Ja dzirdami:

» krakski: édiena gatavoSanas trauks ir
izgatavots no dazadiem materialiem
(,sendvica” uzbuve).

 svilpieni: tiek izmantota gatavoSanas
zona ar augstu jaudas limeni un
trauks ir gatavots no dazadiem
materialiem ("sendvi¢a" uzbive).

» dukona: tiek izmantots augsts jaudas
imenis.

» klikSkéSana: notiek elektribas
parslégsana.

» sikSana, sanésana: darbojas

_ ventilators.

Sie troksni ir parasta paradiba, tie

nenorada, ka ir kadi darbibas

traucéjumi.
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5.3 Edienu gatavo§anas n'oz_Tlmé,l ka gatavoéar_1a§ zona ar iestatitu
pieméri vidéjo sildiSanas pakapi darbojas ar
mazak neka pusi jaudas.
Sakariba starp sildiSanas pakapi un
gatavo$anas zonas jaudas patérinu nav
lineara. SildiSanas pakapes palielinajums
nav proporcionals gatavosanas zonas
jaudas patérina palielinajumam. Tas

Tabulas minéta informacija ir
tikai informatfiva.

Sildisanas Lietojums: Laiks leteikumi

iestatijums (min.)

-1 Uzturétu pagatavotos €dienus péc va- Uzlieciet vaku uz édiena gata-
siltus. jadzibas voSanas trauka.

1-2. Lai pagatavotu holandiesu 5-25 Laiku pa laikam samaisiet.
merci, kausét: sviestu, Sokola-
di, zelatinu.

1-2. lebiezinat: mikstas omletes, 10-40 Gatavosanas laika uzlieciet
ceptas olas. vaku.

2.-3. VArit risus un gatavot piena éd- 25-50 Skidruma daudzumam jabt
ienus uz mazas uguns, uzsildit vismaz divreiz lielakam neka
pusfabrikatus. risu daudzumam. Gatavos$a-

nas laika maisit piena édienus.

3.-4. Tvaicét darzenus, zivis, galu. 20 -45 Pievienojiet dazas édamkar-
otes Skidruma.
4.-5. Tvaicet kartupelus. 20-60 Lietojiet ne vairak neka % |
udens uz 750 g kartupelu.
4.-5. Gatavot lielu édienu daudzu- 60 - 150 Lidz 3 | Skidruma un sastavda-
mu, sautéjumus un zupas. las.
5-7 Nedaudz apcept: eskalopu, te- péc va- CepsSanas laika apgrieziet.

la galas, kotleSu, frikadelu, cisi- jadzibas
nu, aknu, merces, olu, panku-
ku, virtulu cep$ana.

7-8 Kartigi apceptu édienu, ceptu  5-15 Cepsanas laika apgrieziet.
filejas steikus, steikus.

9 Varit Gdeni, varit makaronus, apbrininat galu (gulasu, sautétu cepeti),
cept kartupelus fri ella.

p@g Varit lielu Gdens daudzumu. leslégta jaudas funkcija.

6. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS! 6.1 Visparéja informacija

Skatiet sadalu "Drosiba". « Tiriet pliti péc katras lieto$anas reizes.
* Vienmer lietojiet édiena gatavoSanas
traukus ar tiram apak$pusém.



« Skrapéjumi vai tumsi traipi uz virsmas
neietekmé plits darbibu.

* Izmantojiet specialu firSanas lidzekli,
kas paredzéts plits virsmam.

» Stikla firisanai izmantojiet specialu
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gadijuma nefirumi var sabojat pliti.
Novietojiet ipasi skrapi uz stikla
virsmas piemérota lenki un virziet ta
asmeni pari virsmai.

Nonemt, kad plits ir pietiekami

skrapi.

6.2 Plits tiriSana

* Nonemt nekavéjoties: izkususu
plastmasu, plastmasas foliju un

atdzisusi: kalkakmens un tdens
traipus, taukvielu Slakstus un krasu
izmainas uz spidigas metaliskas
virsmas. Tiriet pliti ar mitru draninu un

cukuru saturoSu partiku. Pretéja

7. PROBLEMRISINASANA

BRIDINAJUMS!

Skatiet sadalu "DroSiba".

7.1 Ko dartt, ja...

mazgasanas lidzekli. Péc firisanas
noslaukiet pliti sausu ar mikstu dranu.

Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Piti nevar ieslégt vai darbi-
nat.

Plits nav piesléegta elektroti-
klam vai nav pieslégta parei-
zZi.

Parbaudiet, vai plits ir pareizi
pievienota stravas piegadei.
Skatiet savienojuma dia-
grammu.

Nostradajis drosinatajs.

Parliecinieties, vai ierices
darbibas trauc€jums ir sais-
fits ar droSinataju. Ja drosi-
natajs nostrada atkartoti, sa-
zinieties ar kvalificétu elektri-
ki.

leslédziet pliti vélreiz un 10
sekunzu laika iestatiet sildi-
Sanas pakapi.

Skarti 2 vai vairaki sensora
lauki vienlaicigi.

Pieskarties tikai vienam sen-
sora laukam.

STOP+GO funkcija darbo-
jas.

Skatiet sadalu "lzmantoSana
ikdiena".

Uz vadibas panela ir Gdens
vai tauku traipi.

Noslaukiet vadibas paneli.

Atskan skanas signals un
plits virsma deaktivizéjas.
I1zslédzot pliti, atskan skanas
signals.

Uz viena vai vairakiem sen-
soru laukiem uzlikts kads
priekSmets.

Nonemiet priekSmetu no
sensoru laukiem.

Plits deaktivizéjas.

Kaut kas ir uzlikts uz sen-
sora lauka @

Nonemiet priek§metu no
sensora lauka.
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Atlikusa siltuma indikators
neieslédzas.

Zona nav karsta, jo darbojas
pavisam isu laiku.

Ja zona ir darbojusies pietie-
kami ilgi, lai batu karsta, sa-
zinieties ar pilnvarotu servisa
centru.

Automatiska sakarséSana
funkcija nedarbojas.

Zona ir karsta.

Laujiet zonai pietiekami
atdzist.

lestatita maksimala sildisa-
nas pakape.

Maksimalajai sildiSanas pak-
apei ir tada pati jauda ka
funkcijai.

Jus samazinajat sildiSanas

pakapi idz (0],

Saciet ar (] un tikai palieli-
niet sildiSanas pakapi.

Nevar ieslegt aréejo rinki.

Vispirms ieslédziet ieks€jo
rinki.

@ Uz daudzdeglu zonas

ir tumsa zona.

Tas, ka uz daudzdeglu zo-

nas ir tumsa zona, ir normali.

Sildisanas pakape mainas
starp diviem limeniem.

Energijas parvaldiba funkcija
darbojas.

Skatiet sadalu "lzmantoSana
ikdiena".

Sensora lauki sakarst.

Ediena gatavo$anas trauki ir
par lielu vai art novietoti par-
ak tuvu vadibas iericem.

Ja nepiecieSams, novietojiet
lielaka izméra édiena gata-
vosanas traukus uz aizmu-
guréjam zonam, ja nepiecie-
Sams.

ledegas B indikators.

Automatiska izslégsanas ak-
tivizeta.

Izsledziet pliti un atkal ie-
slédziet to.

ledegas indikators.

Bérnu drosibas ierice vai
Blokésana funkcija darbojas.

Skatiet sadalu "lzmantoSana
ikdiena".

ledegas indikators.

Uz zonas nav édiena gata-
vosanas trauku.

Uzlieciet ediena gatavoSa-
nas trauku uz zonas.

Nepiemeéroti édiena gatavo-
Sanas trauki.

Izmantojiet atbilstoSu €diena
gatavoSanas trauku.

Skatiet sadalu "Noderigi ie-
teikumi un padomi".

Zonai neatbilstoSs édiena
gatavoSanas trauka apakse-
jas dalas diametrs.

Izmantojiet pareiza lieluma
ediena gatavosanas trauku.
Skatiet sadalu "Tehniska in-
formacija".
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Probléma

lespéjamie iemesli

Risinajums

Paradas un skaitlis.

Plits darbiba radies trauce-
jums.

Uz laiku atvienojiet pliti no
elektrotikla. Atslédziet majas
elektrotikla sistémas drosi-
nataju. Pieslédziet to atpa-

kal. Ja iedegas atkartoti,
sazinieties ar pilnvarotu ser-
visa centru.

ledegas indikators.

Plits darbiba radies trauce-
jums, jo édiena gatavos$anas
trauks izvaras sauss. Autom-
atiska izslegsanas un iesled-
zas aizsardziba pret parkar-
Sanu attiecigajam zonam.

Izslédziet pliti. Nonemiet kar-
sto édiena gatavoSanas
trauku. Aptuveni péc 30 se-
kundém atkal iesledziet
zonu. Ja probléma bija sais-
fita ar édiena gatavoSanas

trauku, kludas pazinojums
izdziest. Atlikusa siltuma in-
dikators var turpinat degt.
Laujiet édiena gatavoSanas
traukiem pietiekami atdzist.
Parbaudiet, vai jusu édiena
gatavoS$anas trauki ir pie-
meroti plitij.

Skatiet sadalu "Noderigi ie-
teikumi un padomi".

7.2 Ja nevarat atrast
risingjumu ...

Ja nevarat atrast risinajumu, sazinieties
ar ierices tirgotaju vai pilnvarotu servisa
centru. Noradiet datu plaksnité
atrodamos datus. Nosauciet ari stikla
keramikas virsmas tris ciparu-burtu kodu
(atrodas stikla virsmas start) un
informéjiet par redzamo kludas

8. UZSTADISANA

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

8.1 Pirms uzstadisanas

Pirms plits uzstadiSanas pierakstiet
zemak informaciju, kas noradita uz datu
plaksnites. Tehnisko datu plaksnite
atrodas plits apaksa.

Sérijas
NUMUPS .ooeeeiiiieeeeeiieeena

pazinojumu. Parliecinieties, ka izmantojat
plits virsmu pareizi. Ja lietojat ierici
nepareizi, par problému novérsanu, kuru
veic apkalpoSanas centra darbinieki vai
ierices tirgotajs, tiks ieturéta papildu
samaksa pat garantijas apkalpo$anas
laika. Informaciju par apkalpoSanas
centru un garantijas noteikumiem skatiet
garantijas brosura.

8.2 lebuivéjamas plitis
Lietojiet iebUvejamas plitis tikai pec tam,
kad tas ir pareizi iebUvétas virtuves

meébelés un darba virsmas atbilstosi
spéka esoSiem standartiem.

8.3 Savienojuma kabelis

» PIits ir aprikota ar stravas kabeli.

» Lai nomainitu bojatu stravas kabeli,
izmantojiet $adu (vai jaunaku) stravas
kabela tipu: HO5BB-F Tmax 90°C.
Sazinieties ar vietéjo apkopes centru.
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8.4 Montaza

A

B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

min

min. 500 mm

A B

12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

min. 2 mm

e

=

p

min. 500 mm

¥

¥
__*
3 —

R 5mm

55mm

/

\/

min.
38 mm
min.

I~

12mm
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—_ = min.
=

T4 min.
2 mm

9. TEHNISKA INFORMACIJA
9.1 Datu plaksnite

Modelis HK634150XB Izstradajuma Nr. 949 595 095 01
Veids 58 GAD DA AU 220-240V 50 - 60 Hz

Indukcija 3.7 kW Izgatavots Vacija

Ser.Nr. .....cceeeunns 7,3 kW

AEG (E R

9.2 Gatavosanas zonu specifikacijas

Gatavosanas Nominala jauda Jaudas funkci- Jaudas funkci- Ediena gatavo-

zona (maksimala sil- ja [W] ja maksimalais Sanas trauku
disanas pak- darbibas laiks diametrs [mm]
ape) [W] [min.]

Priek$éja kreisa 2300 3700 10 180 - 210

Aizmuguréja 1200 - - 145

kreisa

Prieks€ja laba 1400 2500 4 125 - 145

Aizmuguréja 1500 / 2400 - - 170/ 265

laba

GatavoSanas zonu jauda var nedaudz Lai gutu optimalus gatavoSanas

atSkirties no tabula noraditajiem datiem. rezultatus, lietojiet édiena gatavoSanas

Ta mainas atkariba no édiena traukus, kas nav lielaki par tabula

gatavos$anas trauku materiala un noradito diametru.

izmériem.
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10. ENERGOEFEKTIVITATE

10.1 Informacija par izstradajumu saskana ar ES 66/2014

Modela identifikacija

HK634150XB

Plits veids lebuvejama plits
virsma
GatavoSanas zonu skaits 4

Karsésanas tehnologija

Indukcijas un
starojuma sildi-

tajs
Apalas gatavosanas zonas Priek$éja kreisa 21,0 cm
diametrs () Aizmuguréja kreisa 14,5 cm
Priek$eja laba 14,5 cm
Neapalas gatavosanas zo- Aizmuguréja laba G 17,0 cm
nas garums (G) un platums P 26,5 cm
P)
GatavoSanas zonas ener-  Priekséja kreisa 175,5 Wh / kg
goefektivitate (EC electric ~ Aizmuguréja kreisa 196,8 Wh / kg
cooking) Priek$eja laba 176,6 Wh / kg
Aizmuguréja laba 182,6 Wh / kg
Plits energoefektivitate (EC 182,9 Wh / kg

electric hob)

EN 60350-2 - Elektriskas

majsaimniecibas ierices €diena
gatavoSanai. 2. dala: Plits virsmas -

veiktspé€jas noteikSanas metodes .
10.2 Energijas taupiSana .
leverojot turpmak izklastitos ieteikumus
ikdienas gatavoSanas laika var ietaupit .
enerdiju.

» Lieciet karsét tdeni tikai
nepiecieSama tilpuma.

» Jaiespéjams, uzlieciet édiena
gatavosanas traukiem vakus.

11. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus

ar simbolu Cf:‘) levietojiet iepakojuma
materialus atbilsto$ajos konteineros to
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat
apkartéjo vidi un cilveku veselibu,

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.

Pirms gatavo$anas zonas
ieslegSanas uzlieciet uz tas ediena
gatavos$anas trauku.

Ediena gatavo3anas traukam jaatbilst
gatavo$anas zonas diametram.
Mazakus édiena gatavo$anas traukus
lieciet uz mazakam gatavoSanas
zonam.

Ediena gatavo$anas traukus lieciet
tieSi gatavoSanas zonas centra.
Varat izmantot atlikuSo siltumu, lai
uzturétu edienu siltu vai to kausétu.

Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu
vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
sazinieties ar vietéjo pasvaldibu.
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PUIKIEMS REZULTATAMS

Aciu, kad pasirinkite §f AEG gaminj. Mes sukureme jj taip, kad jis nepriekaistingai
veikty daugelj mety — pasizymintis pazangiomis technologijomis, kurios padeda
palengvinti gyvenima, jis turi funkciju, kuriy galite nerasti jprastuose buitiniuose
prietaisuose. Skirkite kelias minutes perskaityti insktrukcijg, kad galétuméte jj
maksimaliai panaudoti.

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

@ Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:

www.aeg.com
y UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registeraeg.com

|sigytumeéte priedu, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
H% prietaisui:

www.aeg.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj aptarnavimo centrg, bitinai pateikite Sig informacija:
modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

[spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
Bendroji informacija ir patarimai
@ Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. /A SAUGOS INFORMACIJA

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ir Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ir naudojimo. Visada laikykite Sig instrukcijg
Salia prietaiso, kad galétuméte ja pasinaudoti véliau.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy negaliy arba patirties bei ziniy trukumo,
naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus pavojus.

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Visas pakavimo medZiagas laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvanams bati Salia
prietaiso, kai jis veikia arba vésta. Neuzdengtos dalys
bldna jkaite.

- Jeigu prietaise jrengtas apsaugos nuo vaiky uzraktas,
rekomenduojame jj jjungti.
prieziuros darby.

- Mazesniy nei 3 mety vaiky negalima prileisti prie

" v —

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

- Prietaisas ir jo prieinamos dalys jkaista nhaudojimo
metu. Nelieskite kaitinimo elementy.

- Nenaudokite prietaiso su iSoriniu laikmaciu arba
atskira nuotolinio valdymo sistema.
riebalais ar aliejumi gali buti pavojingas ir sukelti
gaisra.

- Niekada negesinkite gaisro vandeniu, bet iSjunkite
prietaisg ir tada uzdenkite liepsng, pvz., dangCiu arba
gesinimo apdangalu.
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Nelaikykite daikty ant maisto gaminimo pavirsiy.
Niekada nedékite metaliniy daikty, tokiy kaip dangciy,
peiliy ar Sauksty ant kaitlentés virSaus, nes jie gali
jkaisti.

Nenaudokite garinio valiklio prietaisui valyti.

Baige naudotis, iSjunkite kaitlente naudodamiesi jos
valdikliais ir nepasikliaukite prikaistuvio detektoriumi.
Jei stiklo keraminis pavirSius / stiklo pavirSius jtrukes,
prietaisg iSjunkite, kad nepatirtuméte elektros smugio.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jgaliotajam klienty aptarnavimo atstovui
arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali Kilti

pavojus.

2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Jrengimas
& ISPEJIMAS!

Sj prietaisa jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

* Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

« Batina paisyti minimaliy atstumy iki
kity prietaisy ir spinteliy.

* Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet
muvékite apsaugines pirstines.

» Apsaugokite nupjautus pavirSius
hermetiku, kad jie nuo drégmés
neisbrinkty.

» Apsaugokite prietaiso apacig nuo
gary ir drégmes.

« Jokiu budu nejrenkite prietaiso greta
dury ir po langu. Atidarant duris ar
langus, jie gali nuversti jkaitusius
prikaistuvius nuo prietaiso.

« Jeigu prietaisas jrengiamas virs
stalCiy, jsitikinkite, ar tarp prietaiso
apacios ir virSutinio stalCiaus yra
pakankamai vietos orui cirkuliuoti.

* Prietaiso apacia gali jkaisti. Bitinai po

prietaisu jrenkite nedegig pertvara,

kad nebuty prieigos prie apacios.
« Uztikrinkite, kad tarp darbastalio ir

prietaiso buty laisvas 2 mm

ventiliavimo tarpas. Garantija
neapima zalos, atsiradusios dél
nepakankamo ventiliavimo tarpo.

2.2 Elektros prijungimas

& |SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio

pavojus.

Visus elektros prijungimus turi jvesti
kvalifikuotas elektrikas.

Sis prietaisas turi bati jzemintas.
Prie$ atlikdami bet kokj veiksma,
patikrinkite, ar prietaisas atjungtas
nuo maitinimo.

Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités | elektrika.
Patikrinkite, ar prietaisas tinkamai
jrengtas. Dél laisvo ir netinkamo
elektros maitinimo laido ar kiStuko
(jeigu taikytina) gnybtas gali jkaisti.
Naudokite tinkamg elektros maitinimo
laida.

Pasirtpinkite, kad elektros laidai
nesusipainioty.

Patikrinkite, ar jrengta apsauga nuo
elektros smugiy.

Ant laido naudokite jtempimg
mazinandig sgvarza.

Patikrinkite, kad maitinimo laidas ar
kiStukas (jeigu taikytina) neliesty
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karsto prietaiso ar karsty prikaistuviy,
kai jungiate prietaisg | netoli esancius
lizdus

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko
(jeigu taikytina) ar maitinimo laido.
Kreipkités | mUsy jgaliotajj
aptarnavimo centrg arba elektrika,
jeigu reikia pakeisti pazeistg
maitinimo laida.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy
apsauga nuo smugiy turi buti
pritvirtinta taip, kad nebuty galima
nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. [sitikinkite, kad jrengus
prietaisg elektros laido kiStukg bty
lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines,
nejunkite kistuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz elektros laido. Visada traukite
paeme uz elektros kistuko.
Naudokite tik tinkamus izoliavimo
jtaisus: linijg apsaugancius
automatinius jungiklius, saugiklius
(isukami saugikliai turi bati iSimami i$
jy laikiklio), {Zeminimo nuotékio
atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

Elektros instaliacija privalo turéti
izoliavimo jtaisa, kuris leidzia atjungti
prietaisg nuo maitinimo tinklo ties
visais poliais. Tarp izoliavimo jtaiso
kontakty turi buti maziausiai 3 mm
plocio tarpelis.

2.3 Naudojimas

ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti
arba gauti elektros smugj.

AN

Prie§ naudodami pirmakart, iSimkite
visas pakuotés medziagas, nuimkite
etiketes ir apsaugine plévele (jeigu
taikytina).

Naudokite $j prietaisg namy tkio
aplinkoje.

Nekeiskite Sio prietaiso techniniy
savybiy.

Uztikrinkite, kad ventiliavimo angos
nebuty uzdengtos.

AN

AN

Nepalikite veikiancio prietaiso be
prieziuros.

Kiekvieng kartg panaudoje prietaisa,
kaitviete iSjunkite.

Nepasitikékite prikaistuviy
detektoriumi.

Nedékite stalo jrankiy arba
prikaistuviy dangciy ant kaitvieciy. Jie
gali jkaisti.

Nenaudokite Sio prietaiso, jeigu jusy
rankos Slapios arba jeigu jis lieCiasi
prie vandens.

Nenaudokite prietaiso kaip darbastalio
arba vietos daiktams laikyti.

Jeigu prietaiso pavirSius jtrakty,
nedelsdami atjunkite prietaisg nuo
elektros tinklo. Taip iSvengsite
elektros smugio.

Naudotojai, turintys Sirdies
stimuliatoriy, turi iSlaikyti ne mazesnj
kaip 30 cm atstumag nuo indukciniy
kaitvieCiy, kai prietaisas veikia.

Kai dedate maistg | karstg aliejy,
aliejus gali istiksti.

|SPEJIMAS!

Gaisro ir sprogimo pavojus

Kaitinant riebalus arba aliejy, gali kilti
lengvai uzsiliepsnojanciy gary.
Kaitindami riebalus ir aliejy, bukite
atsargus, kad liepsna arba jkaite
daiktai jy neuzdegty.

|kaitusio aliejaus garai gali savaime
uzsiliepsnoti.

Naudotas aliejus, kuriame yra maisto
likuciy, gali uzsiliepsnoti esant
zemesnei temperaturai nei aliejus,
kuris yra naudojamas pirma karta.
Salia prietaiso, | prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrekinty daikty.

|SPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisg.

Nestatykite jkaitusiy prikaistuviy ant
valdymo skydelio.

Nestatykite ant karsty kaitvieciy tusciy
prikaistuviy.

Bukite atsargus, kad ant prietaiso
nenukristy daiktai arba prikaistuviai.
Jie gali pazeisti pavirsiy.

Nejunkite kaitvieCiy, nepastate ant jy
prikaistuviy arba ant jy pastate tuscius
prikaistuvius.



* Nedékite ant prietaiso aliuminio
folijos.

* Indai i$ ketaus, aliuminio arba su
sugadintais dugnais gali subraizyti
stiklg / stiklo keramika. Jeigu tokius
indus nuo maisto gaminimo pavirSiaus
reikia patraukti, juos visada kelkite, o
ne traukite.

« Sis prietaisas skirtas tik maistui
gaminti. Jj draudziama naudoti kitais
tikslais, pavyzdziui, patalpai Sildyti.

2.4 Valymas ir prieziura

* Reguliariai valykite prietaisg, kad
apsaugotumeéte pavirSiaus medziagg
nuo nusidévejimo.

 ISjunkite prietaisg ir leiskite jam atvesti
prie$ valant.

« Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo,
prie$ atlikdami techninés priezitros
darbus.

* Prietaisui valyti nenaudokite gary ir
nepurkskite vandeniu.

» Nuvalykite prietaisg drégna, minksta
Sluoste. Naudokite tik neutralius

3. GAMINIO APRASYMAS
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ploviklius. Nenaudokite Sveiiamuyjy
produkty, Sveitimo kempiniy, tirpikliy
arba metaliniy grandykliy.

2.5 Seno prietaiso iSmetimas

& |SPEJIMAS!

Pavojus susizeisti arba
uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai
iSmesti seng prietaisa, susisiekite su
atitinkama savivaldybés |staiga.

» |Straukite maitinimo laido kiStuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite
i

2.6 Techniné priezitura

» Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj aptarnavimo centra.

» Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

3.1 Maisto gaminimo pavirsiy iSdéstymas

265mm

(1 45 mm}

m

é‘l

®

‘o

Indukciné kaitvieté
Kaitvieté
Valdymo skydelis
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3.2 Valdymo skydelio iSdéstymas

. ) 'E.\//\Clo)

Gl NN\

DO Tl N AN - 0O + 9N A om

| o |
m B B @O
Prietaisg valdykite jutikliy laukais. Rodiniai, indikatoriai ir garso signalai parodo, kurios
funkcijos veikia.

Juti- Funkcija Pastaba
klio
laukas
@ [JUNGTA / ISJUNGTA liungia ir iSjungia kaitlente.
&= Uzrakinimas / Vaiky sau-  Uzrakina / atrakina valdymo skydel].
gos jtaisas
5;{" STOP+GO liungia ir i$jungia funkcija.
- Kaitinimo lygio rodmuo Rodo kaitinimo lygj.
- Kaitvieciy laikmacio indika- Rodo, kuriai kaitvietei nustatote laika.
toriai
ﬂ - Laikmacio ekranas Rodo laikg minutémis.
@ - liungia ir iSjungia iSorinj kaitvietes zieda.
8 | @ - Parenka kaitviete.
_I_/ - Pailgina arba sutrumpina laikg.
El
/\/ - Nustato kaitinimo lygj.
A\
P@n Galingumo funkcija liungia ir iSjungia funkcija.

3.3 Kaitinimo lygiy rodmenys

Ekranas Aprasymas

Kaitvieté iSjungta.
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Ekranas

Aprasymas

0.6,6.@

Kaitvieté veikia.

STOP+GO funkcija veikia.

(&)

Automatinis jkaitinimas funkcija veikia.

(®)

Veikia Galingumo funkcija.

£ el lvyko veikimo triktis.
Kaitvieté vis dar karsta (likes karstis).
Uzrakinimas /Vaiky saugos jtaisas funkcija veikia.

Prikaistuvis netinkamas arba per mazas, arba neuzdetas ant kait-
vietés.

Automatinis iSjungimas funkcija veikia.

3.4 Likusio karscio Indukcinés kaitvietés maisto gaminimo

indikatorius

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

metu kaitina tiesiogiai prikaistuvio

pagrindg. Stiklo keramikos pavirSius jSyla
C |SPEJIMAS! dél likusio prikaistuvio karscio.

Pavojus nusideginti dél
likusio karscio.

4. KASDIENIS NAUDOJIMAS

» kaitlenté perkaista (pvz., jeigu
kaitinate tuscig keptuve). Palaukite,
kol kaitvieté ataus, pries vél
naudodami kaitlente;

4.1 Jjungimas ir iSjungimas + naudojate netinkamus prikaistuvius.

Lieskite O 1 sekunde, kad jjungtumeéete
arba iSjungtumeéte kaitlente.

4.2 Automatinis iSjungimas

Si funkcija automatiskai isjungia iSsijungia.
kaitlente, jeigu: Santykis tarp kaitinimo lygio ir laiko,
- visos kaitvietés yra i$jungtos; po kurio kaitlenté iSsijungia:
* jjunge kaitlente, nenustatete kaitinimo
lygio; Kaitinimo lygis Kaitlenté i$sijun-
» kazka iSliejote arba padéjote kg nors gia po
(puoda, Sluoste ir pan.) ant valdymo
skydelio ilgesniam laikui nei 10 (u] 1-2 6 valandy
sekundziy. Pasigirsta garso signalas
ir kaitlenté iSsijungia. Nuimkite daiktg 34 5 valandy

arba nuvalykite valdymo skydelj;

kaitvieté iSsijungia automatiskai;
* neiSjungéte kaitvietés arba
nepakeitéte kaitinimo lygio. Po tam

tikro laiko uzsidega Cir kaitlenté

Uzsidega simbolis L_J ir po 2 minuciy
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Kaitinimo lygis Kaitlenté iSsijun-

gia po
5 4 valandy
6-9 1,5 valandos

4.3 Kaitinimo lygis

Palieskite /\, norédami padidinti

kaitinimo lygj. Palieskite \/ norédami
sumazinti kaitinimo lygj. Norédami
iSjungti kaitviete, tuo pat metu palieskite

/\ir\/

4.4 I1Soriniy kaitvie€iy ziedy
jjungimas ir iSjungimas
Galite pritaikyti kaitinimo pavirsiy pagal
prikaistuviy matmenis.

Naudokite jutiklio laukg: (O
Norédami jjungti iSorinj kaitvietés
Zieda: palieskite jutiklio lauka. |sijungia
indikatorius.

Norédami iSjungti iSorinj kaitvietés
zieda: lieskite jutiklio lauka, kol
indikatorius iSsijungs.

4.5 Automatinis jkaitinimas

Jeigu jjungsite Sig funkcija, per trumpesnj
laikg pasieksite reikalingg kaitinimo lygj.
liungus Sig funkcija, tam tikram laikui
nustatomas didziausias kaitinimo lygis, o
véliau mazinamas iki reikiamo kaitinimo

lygio.
Kaitvieté turi bati Salta, kad
galétuméte jjungti Sig
funkcija.
Norédami jjungti §iq funkcija
kaitvietei: palieskite & ) ( u25|dega
IS karto palieskite /\ (isijungia U1J).

Nedelsdami palieskite \/ kol isijungs
tinkamas kaitinimo lygis. Po 3 sekundziy

isijungia
Norédami iSjungti funkcija: palieskite

/\.

4.6 Galingumo funkcija

Si funkcija padidina indukciniy kaitviegiy
galia. Indukcinei kaitvietei Sig funkcijg
galima jjungti tik ribotam laikui. Po to
indukciné kaitvieté automatiSkai grjzta j
auksciausig kaitinimo lygj.

Zr. skyriy ,Technine
informacija“.

Norédami jjungti éiq funkcija
kaitvietei: palieskite & @ (7] uzsidega.
Noredaml iSjungti funkcija: palieskite

POWER

arba

4.7 Laikmatis

Atgalinés atskaitos laikmatis
Sig funkcijg naudokite kaitvietés vienai
maisto gaminimo trukmei nustatyti.

Pirmiausiai nustatykite kaitviete, o po
to — funkcija. Kaitinimo lygj galite
nustatyti prie§ nustatydami arba jau
nustate funkcija.

Norédami nustatyti kaitviete: lieskite

O pakartotinai tol, kol jsijungs reikiamos
kaitvietés indikatorius.

Norédami jjungti funkcija arba pakeisti

laika: palieskite laikmacio + arba —
nustatykite laikg ( 00-99 minutémis). Kai
kaitvietés indikatorius pradeda létai
mirkséti, pradedama atgaliné laiko
atskaita.

Norédami pamatyti likusj laika:

kaitviete nustatykite, naudodami @
Kaitvietes indikatorius pradeda greitai
mirkséti. Ekrane rodomas likes laikas.

Norédami iSjungti funkcija: su D
nustatykite kaitviete ir palieskite =
Likes laikas skaiciuojamas atgal iki 00.
Kaitvietes indikatorius uzgesta.

Kai laikas baigiasi, pasigirsta
garso signalas ir mirksi 00.
Kaitvieté iSsijungia.

Norédami iSjungti garsa: palieskite @

Minugiy skaitlys
Galite naudoti Sig funkcijg kaip minuciy
skaitlj, kai kaitlenté yra jjungta ir



kaitvietés neveikia (kaitinimo lygio ekrane
rodoma ).
Norédami jjungti funkcija: palieskite
. Palieskite + arba —, kad
nustatytuméte laika. Kai laikas baigiasi,
pasigirsta garso signalas ir mirksi 00.
Norédami iSjungti garsa: palieskite .
Si funkcija neturi poveikio
kaitvieCiy veikimui.

4.8 STOP+GO

Funkcija nustato visas veikiancias
kaitvietes | Zemiausig kaitinimo lygj.

Veikiant funkcijai kaitinimo lygio keisti
negalima.

Funkcija neisjungia laikmacio funkcijy.
Norédami jjungti funkcija: palieskite
sl*?:. uzsidega.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite

sToP

éo . Uzsidega ankstesnis kaitinimo lygis.

4.9 Uzrakinimas

Galite uzrakinti valdymo skydelj, kai
kaitvietés veikia. Taip galima iSvengti
atsitiktinio kaitinimo lygio pakeitimo.

Pirmiausia nustatykite kaitinimo lygj.
Norédami jjungti funkcija: palieskite

B. uzsidega 4 sekundéms.Laikmatis
lieka jjungtas.

Norédami iSjungti funkcija: palieskite
8. UzZsidega ankstesnis kaitinimo lygis.

(i)

4.10 Vaiky saugos jtaisas

ISjungus kaitlente,
iSjungiama ir $i funkcija.

Si funkcija apsaugo, kad kaitlenté
nepradéty veikti atsitiktinai.

Norédami jjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su @ Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite 5 ir palaikykite
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4 sekundes. |siziebs . ISjunkite
kaitlente su (D

Norédami iSjungti funkcija: jjunkite
kaitlente su ®. Kaitinimo lygio
nenustatykite. Palieskite E ir palaikykite
4 sekundes. |siziebs . ISjunkite
kaitlente su .

Norédami nepaisyti funkcijos tik
vienam maisto gaminimui: jjunkite

kaitlente su (D jsiziebia. Palieskite ir

4 sekundes palaikykite B, per 10
sekundziy nustatykite kaitinimo lygj.
Kaitlente galima naudoti. Kai iSjungiate

kaitlente su D, funkcija vel veikia.

4.11 Funkcija Galios
valdymas

* Kaitvietés sugrupuojamos pagal vietg
ir kaitlentés faziy skaiciy. Zr.
paveikslél|.

» Kiekvienos fazés maksimali elektros
apkrova yra 3 700 W.

» Sifunkcija paskirsto galig tarp
kaitvie€iu, prijungty prie tos pacios
fazés.

» Si funkcija jsijungia, kai bendra
kaitvie€iu, prijungty prie vienos fazeés,
elektros apkrova virsija 3 700 W.

» Si funkcija sumazina galig kitoms
kaitvietéms, prijungtoms prie tos
pacios fazes.

» Kaitvietés, kurios galia yra sumazinta,
kaitinimo lygio rodmuo kinta tarp
dviejy lygiy.
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5. PATARIMAI

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

5.1 Prikaistuviai

@ Indukciniy kaitvieciy striprus
elektromagnetinis laukas
labai greitai jkaitina

prikaistuvius.

@ Indukcinéms kaitvietéms
naudokite tinkamus
prikaistuvius.

Prikaistuviy medziaga

» tinkama: ketus, plienas, emaliuotas
plienas, nerudijantis plienas,
daugiasluoksnis dugnas (su
atitinkamu gamintojo zenklu).

* netinkama: aliuminis, varis, zalvaris,
stiklas, keramika, porcelianas.

Prikaistuviai tinka indukcinei viryklei,

jeigu:

* nedidelis kiekis vandens labai greitai
uzverda ant kaitvietés, nustatytos
auksciausiu kaitinimo lygiu;

» ant prikaistuvio dugno prikimba
magnetas.

@ Prikaistuvio dugnas turi bati
kuo storesnis ir lygesnis.

@ Naudojant prikaistuvius,
pagamintus i§ emale
padengto plieno arba su
aliuminio ar vario dugnu, ant
stiklo keraminio pavirSiaus
gali likti demiy.

Prikaistuviy matmenys

Indukcinés kaitvietés prisitaiko
automatiskai pagal prikaistuvio dugno
dydj iki tam tikros ribos.

Kaitvietes veiksmingumas yra susijes su
prikaistuvio skersmeniu. MazZesnio nei
minimalaus skersmens prikaistuvis
gauna tik dalj kaitvietés sukuriamos
galios.

Zr. skyriy ,Technine
informacija“.

5.2 TriukSmo lygis naudojimo

metu

Jeigu girdite:

« traskejima: indai pagaminti i$ skirtingy
medziagy (sumustinio principu).

» $vilpima: naudojate kaitviete nustate
didele galig ir prikaistuvius,
pagamintus i$ skirtingy medziagy
(keliy sluoksniy principu).

» duzgimas: naudojate didele galia.

e spragséjimas: elektrinis perjungimas.

* Snypstimas, gaudimas: veikia
ventiliatorius.

Sis triuk8mas yra normalus ir

nereiskia kaitlentés gedimo.

5.3 Maisto gaminimo
pavyzdziai

Kaitinimo lygis ir kaitvietés energijos
sgnaudos susije netiesiogiai. Didesnis
kaitinimo lygis néra tiesiogiai
proporcingas kaitvietés energijos
sgnaudy padidéjimui. Tai reiskia, kad
kaitviete, veikianti vidutiniu kaitinimo
lygiu, naudoja maziau nei puse savo
galios.

Duomenys lenteleje yra tik
orientacinio pobudzio.

Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai
gis (min.)
-1 ISlaikykite pagamintg maistg jeigu re- Uzdenkite prikaistuvj dangciu.

Silta.

ikia
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Kaitinimo ly- Naudojimas: Laikas Patarimai

gis (min.)

1-2. ,2Hollandaise“ padazas, lydy- 5-25 Retkarciais pamaiSykite.
mas: sviestas, Sokoladas, Zela-
tina.

1-2. Tirstinimas: purds omletai, 10-40 Gaminkite uzdenge prikaistu-
kepti kiauSiniai. vius.

2.-3. Tinka virti ryzius ir gaminti pie- 25-50  Verdant ryzius, vandens turi
niskus patiekalus, taip pat Sil- buti dvigubai daugiau nei ry-
dyti pagamintus patiekalus. Ziy; gamindami pieno patieka-

lus, juos kartkartémis pamai-
Sykite.

3.-4. Darzoviy gaminimas garuose, 20-45  |pilkite kelis valgomuosius
Zuvis, meésa. Saukstus skyscio.

4.-5. Bulviy virimas garuose. 20-60 Gamindami 750 g bulviy, nau-
dokite daugiausia % | van-
dens.

4.-5. Tinka gaminti didesnius maisto 60-150 ki 3 | skysc€io ir ingredientai.

kiekius, troskinius ir sriubas.

5-7 Neintensyvus kepimas: tinka jeigu re- Patiekalo gaminimo laikui jpu-
kepti eskalopus, versienos ikia séjus, apverskite.
mustinius, kotletus, pyragelius
su jdaru, desreles, kepenéles,
milty, sviesto ir pieno misinius,
kiausinius, blynus, spurgas.

7-8 Intensyvus kepimas, smulkiai ~ 5-15 Patiekalo gaminimo laikui jpu-
supjaustytos paskrudintos séjus, apverskite.
bulvés, nugarinés zlégtainis,
bifSteksas.

9 Tinka virti vandeniui, makaronams, skrudinti mésg (guliasa, troSkintg me-
s3), kepti bulviy traSkucius apsemtus aliejuje.

P@n Tinka virti didelj kiekj vandens. |jungta galingumo funkcija.

6. VALYMAS IR PRIEZIURA

AN\

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Bendroji informacija

Valykite kaitlente po kiekvieno
panaudojimo.

Visada naudokite prikaistuvius, kuriy
dugnas Svarus.

|brézimai ar tamsios démés ant
pavirSiaus neturi jtakos kaitlentés
veikimui.

Naudokite specialius, kaitlentei valyti
tinkamus valiklius.

Naudokite specialia, stiklui skirtg
grandykle.
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6.2 Kaitlentés valymas

Nuvalykite nedelsdami: istirpusj
plastika, plastikine folijg ir maista,
kurio sudétyje yra cukraus. Kitaip Sie
neSvarumai gali sugadinti kaitlente.
Specialig grandykle prie stiklo
keraminio pavirSiaus pridékite smailiu

kampu ir stumkite aSmenis pavir§iumi.

Kaitlentei pakankamai atausus
pasalinkite: kalkiy nuosedas,
vandens démes, riebaly démes,
metalo spalvos démes. Kaitlente
valykite drégnu skuduréliu ir nedideliu
valymo priemonés kiekiu. Nuvale
kaitlente, jg nusausinkite minkstu
audiniu.

7. TRIKCIY SALINIMAS

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

AN

7.1 Ka daryti, jeigu..

Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Kaitlentés negalima jjungti
arba valdyti.

Kaitlente neprijungta arba
netinkamai prijungta prie
elektros tinklo.

Patikrinkite, ar kaitlenté tin-
kamai prijungta prie elektros
tinklo. Zr. prijungimo sche-
ma.

Suveike saugiklis.

Patikrinkite, ar veikimas su-
triko dél perdegusio saugi-
klio. Jeigu saugiklis pakarto-
tinai suveikia, kreipkités j
kvalifikuotg elektrika.

Dar kartg jjunkite kaitlente ir
nustatykite kaitinimo lygj per
maziau nei 10 sekundziy.

Vienu metu palietéte 2 arba
daugiau jutikliy lauky.

Lieskite tik vieng jutiklio lau-
ka.

Veikia funkcija STOP+GO.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas*.

Ant valdymo skydelio yra
vandens arba riebaly démiy.

Nuvalykite valdymo skydelj.

Pasigirsta garso signalas ir
kaitlente iSsijungia.

Kai kaitlenté yra iSjungta, gir-
dimas garso signalas.

Kazka padejote ant vieno ar-
ba keliy jutiklio lauky.

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauky.

Kaitlente iSsijungia.

Kazka uzdeéjote ant jutiklio

lauko (D

Nuimkite daiktg nuo jutiklio
lauko.
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Likusio kar$cio indikatorius
nejsijungia.

Kaitvieté nejkaitusi, nes
veikeé pernelyg trumpai.

Jeigu kaitvieté veiké pakan-
kamai ilgai ir jau turéty bati

|kaitusi, kreipkités | jgaliotajj
techninio aptarnavimo cen-
tra.

Neveikia funkcija Automati-
nis jkaitinimas.

Kaitvieteé yra karsta.

Palaukite, kol kaitviete pak-
ankamai atves.

Nustatytas didZiausias kaiti-
nimo lygis.

Esant didziausiam kaitinimo
lygiui, galia yra tokia pati
kaip ir funkcijos.

Jis sumazinote kaitinimo

lygi iki (8.

Pradeite nuo (8] ir tik didin-
kite kaitinimo lygj.

Nejsijungia iSorinis kaitvietés
Ziedas.

Pirmiausia jjunkite iSorinj
kaitvietes zieda.

@ Ant keliy kaitvieciy yra

tamsi sritis.

Normalu, kad ant keliy kait-
vie€iy yra tamsi sritis.

Kaitinimo lygis kei¢iamas
tarp dviejy lygiy.

Veikia funkcija Galios valdy-
mas.

Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
jimas®.

Jutikliy laukai jkaista.

Per didelis prikaistuvis arba
jis yra per arti valdikliy.

Jeigu galima, didelius pri-
kaistuvius dékite ant galiniy
kaitvieCiy.

Isijungia E] Veikia Automatinis iSjungi- ISjunkite ir vel jjunkite kai-
' mas. tlente.

Isijungia Veikia funkcija Vaiky saugos Zr. skyriy ,Kasdienis naudo-
' jtaisas ar Uzrakinimas. jimas®.

Isijungia Ant kaitvietés neuzdétas pri- UZzdékite prikaistuvj ant kait-

kaistuvis.

vietés.

Netinkamas prikaistuvis.

Naudokite tinkama prikais-
tuvj.
Zr. skyriy ,Patarimai‘.

Prikaistuvio dugno skersmuo
yra per mazas kaitvietei.

Naudokite tinkamo dydzio
prikaistuvius.

Zr. skyriy ,Techniné informa-
cija“.
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Problema

Galima priezastis

Atitaisymo budas

Isijungia (] ir skaicius.

Kaitlentéje aptikta klaida.

Kuriam laikui atjunkite kai-
tlente nuo maitinimo tinklo.
Atjunkite namo elektros sky-
dinéje esantj saugiklj. Vél jj
jjunkite. Jeigu vél rodoma
(), kreipkités j jgaliotaji
techninio aptarnavimo cen-
tra.

[sijungia .

Kaitlentéje aptikta klaida,
nes uzkaistas tuscias pri-
kaistuvis. Taip pat veikiaAu-
tomatinis iSjungimas apsau-

ga nuo kaitvieciy perkaitimo.

ISjunkite kaitlente. Nuimkite
karstg prikaistuvj. Mazdaug
po 30 sekundziy vél jjunkite
kaitviete. Jeigu problema bu-
vo prikaistuvis, klaidos pra-

nesimas iSnyks. Likusio kar-
S¢io indikatorius gali likti.
Palaukite, kol prikaistuvis
pakankamai atves. Patikrin-
kite, ar jasy prikaistuvis tinka
kaitlentei.

Zr. skyriy ,Patarimai‘.

7.2 Jeigu negalite rasti
sprendimo...

Jeigu patys negalite rasti problemos
sprendimo, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninio aptarnavimo
centrg. Pateikite duomenis i$ techniniy
duomeny lentelés. Taip pat nurodykite
stiklo keramikos kaitlentés trizenklj
raidziy ir skai€iy kodg (jis yra stiklo

8. IRENGIMAS

& ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.
8.1 Pries jrengiant

Prie$ jrengdami kaitlente, uzraSykite
Zzemiau informacijg i$ techniniy duomeny
plokstelés. Techniniy duomeny plokstele
rasite kaitlentés apacioje.

Serijos NUMETiS.........cooeeceeeenee.

8.2 Integruojamos kaitlentés

| baldus jmontuojamos kaitlentés gali bati
naudojamos tik po to, kai jos bus

pavirSiaus kampe) bei rodoma klaidos
praneSimg. Patikrinkite, ar tinkamai
naudojatés kaitlente. Jeigu ne,
aptarnavimo centro ar atstovo
apsilankymas bus apmokestintas,
nepaisant garantinio laikotarpio.
Nurodymai apie aptarnavimo centrg ir
garantijos sglygos pateiktos garantijos
brosiuroje.

jrengtos tinkamame standartus
atitinkanciame pavirsiuje.

8.3 Prijungimo kabelis

» Kaitlente pateikiama su elektros laidu.

« Apgadintg elektros kabelj pakeiskite
Siuo (arba geresniu) elektros kabeliu:
HO5BB-F Tmax 90°C. Kreipkités |
vietos techninio aptarnavimo centra.
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9. TECHNINE INFORMACIJA

9.1 Techniniy duomeny

plokstelé

Modelis HK634150XB PNC 949 595 095 01

Tipas 58 GAD DA AU 220-240 V 50-60 Hz

Indukcija 3.7 kW Pagaminta Vokietijoje

Ser.Nr. ..cccoeee. 7,3 kW

LAEG" (R

9.2 Kaitvieciy techniniai duomenys

Kaitviete Vardiné galia Galingumo Galingumo Prikaistuvio
(didziausias funkcija (W) funkcija did- skersmuo
kaitinimo lygis) Ziausia trukmé (mm)
(W) (min.)

Kairioji priekiné 2 300 3700 10 180-210

Kairioji galine 1200 - - 145

Desinioji prie- 1400 2 500 4 125-145

kiné

Desinioji galiné 1 500 /2 400 - - 170/ 265

Kaitvie€iy galia gali Siek tiek skirtis nuo Norédami pasiekti optimaliy maisto

lenteléje pateikty duomeny. Ji kinta gaminimo rezultaty, naudokite

priklausomai nuo prikaistuviy medziagos prikaistuvius, kuriy skersmuo ne didesnis
ir matmeny. nei nurodytas lenteléje.
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10. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

10.1 Informacija apie gaminj pagal ES direktyva 66/2014

Modelio Zzymuo HK634150XB
Kaitlentes tipas |montuojama

kaitlente
Kaitvieciy skaicius 4

Kaitinimo technologija

Indukcija ir spin-
duliuojamasis

Sildytuvas

Apvaliy kaitvieciy skers- Kairioji priekiné 21,0 cm
muo () Kairioji galine 14,5 cm

Desinioji priekiné 14,5 cm
Neapvalios kaitvietés ilgis  DeSinioji galiné 117,0 cm
(I) ir plotis (P) P 26,5 cm
Kaitvietés energijos sgnau- Kairioji priekiné 175,5 Wh/kg
dos (EC electric cooking) Kairioji galiné 196,8 Wh/kg

Desinioji priekiné 176,6 Wh/kg

Desinioji galineé 182,6 Wh/kg
Kaitlentés energijos sgnau- 182,9 Wh/kg

dos (EC electric hob)

EN 60350-2. Buitiniai elektriniai virimo ir
kepimo prietaisai. 2 dalis. Kaitvietés.
Eksploataciniy charakteristiky matavimo
metodai

10.2 Energijos taupymas

Jeigu laikysités toliau pateikty patarimy,
kasdien gamindami galésite sutaupyti
energijos.

« Kai Sildote vandenj, naudokite jo tik
tiek, kiek reikia.

11. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas,

A%
pazymeétas $iuo zenklu TO. ISmeskite
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo

konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite

saugoti aplinkag bei zmoniy sveikata ir
surinkti bei perdirbti elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas.

» Jeigu jmanoma, prikaistuvius
uzdenkite dangciais.

» Uzdékite prikaistuvj, pries jjungdami
kaitviete.

» Prikaistuvio dugnas turi bati tokio
paties skersmens kaip ir kaitvieté.

* Mazesnius prikaistuvius dékite ant
mazesniy kaitvieciy.

» Uzdékite prikaistuvj tiesiai ant
kaitvietés vidurio.

» Maistui pasildyti arba islydyti
naudokite likusj karst;.

NeiSmeskite Siuo zenklu S pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite Sj gaminj j vietos
atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
su vietnos savivaldybe dél papildomos
informacijos.
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